2007.12.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 339/3

EGYEZMENY
a polgiri és kereskedelmi iigyekben a joghat4sigrol, valamint a hatirozatok elismerésérdl és
végrehajtisarol
PREAMBULUM

EZEN EGYEZMENY MAGAS SZERZODO FELE],
AZZAL A SZANDEKKAL, hogy teriiletitkn erdsitsék az ott letelepedett személyek jogi védelmeét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy e célbél meg kell hatirozni a birésigok nemzetkozi joghatésigit, meg kell konnyiteni a
hatdrozatok elismerését, valamint gyors eljdrdst kell bevezetni a hatdrozatok, kozokiratok és perbeli egyezségek
végrehajtasanak biztositdsdra,

TUDATABAN a kozottik 1év6 kapcsolatoknak, amelyeket gazdasdgi teriileten az Eurépai Kozosség és az Eurdpai
Szabadkereskedelmi Tdrsulds egyes tagallamai kozott megkotott szabadkereskedelmi megdllapoddsokkal szentesitettek,

FIGYELEMMEL:

— a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsagrol és a birdsdgi hatdrozatok végrehajtdsdrdl szolo, 1968.
szeptember 27-i Briisszeli Egyezményre, amelyet az Eurépai Unié ezt kovetS bdvitései sordn a csatlakozdsi
egyezmények modositottak,

— a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghatdsdgrol és a birdsdgi hatdrozatok végrehajtasdrdl szolo, 1988.
szeptember 16-i Lugan6i Egyezményre, amely kiterjeszti az 1968. évi Briisszeli Egyezmény szabdlyainak alkalmazdsat
az Eur6pai Szabadkereskedelmi Tarsulds bizonyos tagillamaira,

— a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghat6sdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasardl szolo,
2000. december 22-i 44/2001/EK tandcsi rendeletre, amely a fent emlitett Briisszeli Egyezmény helyébe 1épett,

— a2005. oktober 19-én Briisszelben aldirt, az Eurdpai Kozosség és a Dén Kirdlysdg kozotti, a polgari és kereskedelmi
iigyekben a joghatdsagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl sz6l6 megallapodasra,

MEGGYOZODVE arrél, hogy a 44/2001/EK rendeletben megéllapitott elveknek e jogi aktus Szerzédd Feleire torténd
kiterjesztése erdsiteni fogja a jogi és gazdasdgi egyiittmikodést,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy biztositsik e jogi aktus leheté legegységesebb értelmezését,
UGY HATAROZVA ebben a szellemben, hogy megkotik ezen egyezményt, és
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

L. CIM
HATALY
1. cikk

(1) Ezen egyezményt polgari és kereskedelmi tigyekben kell alkalmazni a birdsdg vagy torvényszék jellegére
valé tekintet nélkiil. Az egyezmény nem terjed ki kiilonosen az ad6-, vim- vagy kozigazgatdsi tigyekre.

(2) Az egyezmény nem vonatkozik:

a) természetes személyek személyi dllapotdra, jog- és cselekvSképességére, hazassigi vagyonjogra,
végrendeletre és oroklésre;
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b)  csédeljardsra, fizetésképtelen tdrsasigok vagy mds jogi személyek felszdimoldsira vonatkozé eljdrdsokra,
csGdegyezségre, kényszeregyezségre és hasonld eljdrasokra;

¢)  szocidlis biztonsagra;
d) vélasztottbirdskoddsra.

(3) Ezen egyezmény alkalmazdsiban az ,ezen egyezmény dltal kotelezett dllam” kifejezés azon dllamokat
jelenti, amelyek ezen egyezmény Szerz6d§ Felei vagy az Eurdpai K6zosség tagallamai. A kifejezés az Eurdpai
Kozosséget is jelentheti.

II. CiM

JOGHATOSAG

1. SZAKASZ
Altalinos rendelkezések
2. cikk

(1) Ezen egyezmény rendelkezéseire is figyelemmel az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban
lakohellyel rendelkezd személy, allampolgarsagara valé tekintet nélkiil, az adott allam birdsagai el6tt perelhetd.

(2) Arra a személyre, aki nem dllampolgdra az egyezmény dltal kotelezett azon dllamnak, ahol lakéhellyel
rendelkezik, ezen dllam allampolgdraira irdnyadé joghatdsagi szabalyokat kell alkalmazni.

3. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely dllamban lakéhellyel rendelkezd személy ezen egyezmény
altal kotelezett mdsik dllam birdsagai el6tt kizdrdlag e cim 2-7. szakaszdban megdllapitott rendelkezések
alapjn perelhetd.

(2) Kiilonosen az 1. mellékletben megdllapitott nemzeti joghatdsagi szabdlyokat nem lehet alkalmazni ezekre
a személyekre.

4. cikk

(1) Ha az alperes nem rendelkezik lakohellyel ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban, az ezen
egyezmény dltal kotelezett egyes allamok birésigainak joghat6sdgit a 22. és 23. cikk rendelkezéseire is
figyelemmel az adott dllam joga hatdrozza meg.

(2) Ilyen alperessel szemben, az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely allamban lakéhellyel rendelkezd
barmely személy, dllampolgarsdgdra valé tekintet nélkiil, az adott dllam allampolgdraihoz hasonlé mddon
igénybe veheti az dllam hatdlyos joghatdsdgi szabalyait, kiilonosen az I mellékletben meghatdrozott

szabalyokat.
2. SZAKASZ
Kiilonos joghatosig
5. cikk

Az ezen egyezmény éltal kotelezett valamely dllamban lakohellyel rendelkezd személy ezen egyezmény altal
kotelezett mds dllamban perelhetd:

1. a) ha az eljards tdrgya szerz8dés vagy szerzédéses igény, akkor a kotelezettség teljesitésének helye
szerinti birdsag el6tt;

b) e rendelkezés alkalmazdsdban, eltéré megallapodds hidnydban a kotelezettség teljesitésének helye:

— ingd dolog értékesitése esetén az egyezmény dltal kotelezett dllam teriiletén az a hely, ahol a
szerzGdés alapjan az adott dolgot leszallitottak, vagy le kellett volna széllitani,
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— szolgdltatds nyujtdsa esetén az egyezmény altal kotelezett dllam teriiletén az a hely, ahol a
szerzGdés alapjan a szolgaltatast nyujtottak, vagy kellett volna nytjtani;

¢) amennyiben a b) alpont nem alkalmazhaté, az a) alpontot kell alkalmazni;

tartassal kapcsolatos tigyekben,

a)  a tartdsra jogosult lakohelyének vagy szokdsos tartdzkoddsi helyének birdsdga el6tt; vagy

b) amennyiben az {igy kimenetele személyi allapotot érinté eljarastdl fiigg, az ilyen eljardsra sajat joga
alapjan joghatdsdggal rendelkezd birdsag el6tt, kivéve ha az emlitett joghat6sag kizardlag az egyik
fél dllampolgdrsagan alapul; vagy

¢) amennyiben az {igy kimenetele sziil6i feliigyeleti jogot érint eljardstdl fiigg, az ilyen eljardsra sajat
joga alapjan joghatdsaggal rendelkezd birdsdg elétt, kivéve ha az emlitett joghatdsag kizdrélag az
egyik fél allampolgarsigan alapul;

jogellenes karokozéssal, jogellenes karokozdssal egy tekintet ald es§ cselekménnyel vagy ilyen
cselekménybdl fakadé igénnyel kapcsolatos iigyekben annak a helynek a birdsiga el6tt, ahol a
kéresemény bekovetkezett vagy bekovetkezhet;

biintet8eljaras alapjaul szolgald cselekményen alapuld polgéari jogi kartérités vagy az eredeti allapot
helyredllitdsa irdnti igény tekintetében azon birdsag elStt, amely a biintetGeljardsban eljdr, amennyiben az
emlitett birdsdg sajat joga alapjan a polgari jogi igény elbirdldsara jogosult;

fidktelep, képviselet vagy mas telephely mikodésébdl szdrmazd jogvita tekintetében a fidktelep,
képviselet vagy mds telephely helyének birésdga el6tt;

a torvény erejénél fogva létrejott, irdsba foglalt vagy szoban megkotott és irdsban megerdsitett célvagyon
(wtrust”) alapitdja (,settlor”), kezelGje (,trustee”) vagy kedvezményezettje (,beneficiary”) ezen egyezmény
altal kotelezett azon allam birdsdga el6tt, ahol a célvagyon (,trust”) taldlhato;

rakomdnymentés vagy segitségnyujtas tekintetében kovetelt ellenérték megtéritésével kapcsolatos jogvita
esetén anndl a bir6sagnal, amelynek hatdskorében a kérdéses rakomanyt vagy fuvardijj irdnti kovetelést:

a)  a megtérités irdnti igény biztositdsa érdekében lefoglaltak; vagy

b) lefoglalhattdk volna, azonban kezességet vallaltak vagy mads biztositékot adtak;

e rendelkezés azonban csak abban az esetben alkalmazhato, ha azt dllitjdk, hogy az alperes a rakomanyon
vagy a fuvardij irdnti kovetelésen érdekeltséggel rendelkezik, vagy a mentés id6pontjaban rendelkezett.

6. cikk

Az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely allamban lakéhellyel rendelkez8 személy perelhetd tovabba:

amennyiben tobb személy egyiittes perlése esetén az adott személy az alperesek egyike, barmely alperes
lakéhelyének birdsaga elétt, feltéve hogy a keresetek kozott olyan szoros kapcesolat dll fenn, hogy az
elkiilonitett eljardsokban hozott, egymdsnak ellentmond6 hatdrozatok elkeriilése érdekében célszerti
azokat egylittesen targyalni és roluk egyiitt hatdrozni;
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2. harmadik félként szavatossdggal vagy jotdlldssal kapcsolatos vagy barmely mds, harmadik fél
perbevondsaval foly6 perben az eredeti eljards birdsdga el6tt, kivéve ha ezeket az eljardsokat kizarélag
azzal a céllal inditottdk, hogy a harmadik felet kivonjak az iigyében egyébként hatdskorrel rendelkezd
birésdg joghatdsiga aldl;

3. az ugyanazon a szerzGdésen vagy ugyanazon a tényalldson alapuld viszontkeresetnél, amelyen az eredeti
kereset alapul, azon birdsag el6tt, amely az eredeti kereset tirgyaban eljar;

4. amennyiben az eljdrds targya szerz3dés vagy szerzGdéses igény, és a per Osszekapcsolhaté azonos alperes
ellen ingatlanon fennallé dologi jogokkal kapcsolatos tigyekben inditott mas perrel, az ezen egyezmény
altal kotelezett azon dllam birdsdga el6tt, ahol az ingatlan talalhato.

7. cikk
Amennyiben ezen egyezmény alapjin az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely allam bir6sdga
joghatosaggal rendelkezik hajé haszndlatibdl vagy tizemeltetésébSl szarmazé felel6séggel kapcsolatos

tigyekre, akkor ez a birdsdg vagy az e célra az adott allam bels§ joga alapjan helyette kijelolt mds birdsag
is joghatdsdggal rendelkezik a felel6sség korldtozdsa irdnti keresetekre.

3. SZAKASZ
Joghatésdg biztositdsi iigyekben
8. cikk

Biztositdsi tigyekben a joghat6sdgot e szakasz hatdrozza meg a 4. cikk és az 5. cikk 5. pontjdnak sérelme
nélkiil.

9. cikk

(1) Az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely allamban székhellyel rendelkezé biztositd perelhetd:
a)  annak az dllamnak a birdsdgai el6tt, ahol a székhelye taldlhatd; vagy

b) ezen egyezmény dltal kotelezett mds allamban a biztositdsi kotvény jogosultja, a biztositott vagy a
kedvezményezett dltal inditott perek esetén, a felperes lakéhelyének birdsaga el6tt; vagy

¢) tarsbiztositd esetén, ezen egyezmény éltal kotelezett azon dllamnak a birsdgai el6tt, amelynek teriiletén
a {6 biztosit6 elleni eljardst inditottak.

(2) Ha a biztosité székhelye ezen egyezmény dltal nem kotelezett dllam teriiletén taldlhat6, azonban
fiokteleppel, képviselettel vagy mads telephellyel rendelkezik ezen egyezmény dltal kotelezett valamely
llamban, akkor a fidktelep, képviselet vagy mads telephely mikodésébdl szdrmazé jogvitdban gy kell
tekinteni, mintha székhelye az emlitett llam teriiletén lenne.

10. cikk

FelelGsség- vagy ingatlanbiztositds tekintetében a biztositd perelhet§ tovdbbd a kdresemény bekovetkeztének
helye birdsagai el6tt is. Ugyanez alkalmazandd, amennyiben az ingé és ingatlantulajdonra azonos biztositdsi
szerzGdést kotottek, és mindkettSt azonos kdresemény érint.

11. cikk

(1) Felelsségbiztositas tekintetében a biztositéd — amennyiben a birdsag joga lehetévé teszi — a kdrosult dltal a
biztositott ellen inditott eljardsban perbe vonhaté.

(2) A 8., 9. és 10. cikket kell alkalmazni a kdrosult altal kozvetleniil a biztosit6 ellen inditott keresetre,
amennyiben az ilyen kozvetlen keresetinditds megengedett.

(3) Amennyiben a jog az ilyen kozvetlen keresetinditds vonatkozdsdban lehet8vé teszi a biztositdsi kotvény
jogosultja vagy a biztositott félként torténd perbevondsdt, akkor rdjuk nézve ugyanaz a birdsdg rendelkezik
joghatdsdggal.
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12. cikk

(1) A 11. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, a biztosité csak az ezen egyezmény dltal kotelezett azon
dllamnak a birdsagai el6tt indithat eljardst, ahol az alperes lakéhelye taldlhato, tekintet nélkil arra, hogy az
alperes biztositdsi kotvény jogosultja, biztositott vagy kedvezményezett.

(2) E szakasz rendelkezései nem érintik a viszontkereset inditdsdhoz valé jogot anndl a birdsdgndl, amely
el6tt e szakasznak megfelelGen az eredeti kereset alapjan indult peres eljaras folyamatban van.

13. cikk

E szakasz rendelkezéseitd] kizardlag olyan megallapodassal lehet eltérni, amely:
1. ajogvita keletkezését kovetSen jott létre; vagy

2. lehet6vé teszi a biztositasi kotvény jogosultja, a biztositott vagy a kedvezményezett szdmdra az e
szakaszban megjelolttdl eltérd birsagok el6tti perinditast; vagy

3. aszerz8dés megkotésének idSpontjaban az ezen egyezmény dltal kotelezett azonos allamban lakéhellyel,
székhellyel vagy szokdsos tartézkodasi hellyel rendelkez$ biztositdsi kotvény jogosultja és biztosito
kozott jott létre, és amely a kdresemény kiilfoldon torténs bekovetkezése esetén is az emlitett dllam
birésdgainak joghatdsagdt koti ki, amennyiben az ilyen megallapodds az emlitett dllam jogdval nem
ellentétes; vagy

4. ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban lakohellyel nem rendelkez$ biztositdsi kotvény
jogosultjaval jott 1étre, kivéve ha a biztositds megkotésére torvényi kotelezettség all fenn, vagy ezen
egyezmény daltal kotelezett valamely dllam teriiletén fekvd ingatlannal kapcsolatos; vagy

5. biztositdsi szerzédéssel kapcsolatos, amennyiben az a 14. cikkben emlitett egy vagy tobb kockdzatra
vonatkozik.

14. cikk

A 13. cikk 5. pontjaban emlitett kockdzatok a kovetkezdk:
1. valamennyi kdr, amely:

a)  tengerjard hajoban, part menti vagy nyilt tengeri létesitményben vagy légi jarmtiben, kereskedelmi
céld hasznalatukkal kapcsolatos veszélybdl szarmazik;

b) fuvarozott druban kovetkezett be, az utaspoggydsz kivételével, amennyiben azt részben vagy
egészben ilyen hajon vagy 1égi jarmdvon szallitjdk;

2. bérmely felel@sség, az utasok testi sériilésének, valamint poggydszuk elvesztésének és kardnak kivételével,
amely:

a) az 1. pont a) alpontjdban emlitett hajo, létesitmény vagy légi jarm( haszndlatdbol vagy
tizemeltetésébdl szarmazik, amennyiben az utébbi tekintetében az ezen egyezmény altal kotelezett
azon dllamnak a joga, amelynek teriiletén a légi jarmtvet lajstromoztdk, nem tiltja az ilyen
kockazatok biztositdsat érint§ joghatdsigi megallapodast;

b) az 1. pont b) alpontja szerinti fuvarozott druval okozott veszteségért vagy karért 4ll fenn;

3. az 1. pont a) alpontjiban emlitett hajo, létesitmény vagy 1égi jarmii hasznélatdval vagy tizemeltetésével
kapcsolatos barmely pénziigyi veszteség, kiilonosen fuvar- vagy charterveszteség;



L 339/8

Az Eurdpai Uni Hivatalos Lapja

2007.12.21.

4. az 1-3. pontokban emlitettekkel kapcsolatos barmely kockdzat;

5. az 1-4. pont sérelme nélkiil, valamennyi nagy kockézat.

4. SZAKASZ
Joghatésig fogyasztoi szerzddések esetén
15. cikk

(1) Valamely személy, a fogyaszté altal kereskedelmi vagy szakmai tevékenységén kiviil es§ céllal megkotott
szerz8déssel kapcsolatos tigyekben a joghatdsagot a 4. cikk és az 5. cikk 5. pontjanak sérelme nélkiil e szakasz
hatdrozza meg, ha:

a)  a szerzGdés targya ingd dolgok részletfizetésre torténd értékesitése; vagy

b)  a szerz8dés tirgya olyan részletekben visszafizetendS kolcson vagy barmely egyéb hitel, amelyet druk
vételének finanszirozdsdra nydjtanak; vagy

¢) minden mds esetben, a szerzddést olyan személlyel kototték, aki a fogyasztd lakohelyének ezen
egyezmény dltal kotelezett allamdban kereskedelmi vagy szakmai tevékenységet folytat, vagy ilyen
tevékenysége barmilyen médon az emlitett dllamra, illetve tobb dllam kozott az emlitett allamra is
irdnyul, és a szerz8dés az ilyen tevékenység korébe tartozik.

(2) Amennyiben a fogyaszt6 az ezen egyezmény altal kotelezett dllamban lakohellyel vagy székhellyel nem
rendelkez8, azonban ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban fidkteleppel, képviselettel vagy mas
telephellyel rendelkezs féllel kot szerz6dést, a fidktelep, a képviselet vagy mds telephely mikodésébdl
szdrmazd jogvitdban a felet gy kell tekinteni, mintha a lakéhelye vagy székhelye az emlitett dllamban lenne.

(3) E szakasz nem alkalmazhaté a fuvarozdsi és személyszallitdsi szerz6désekre, kivéve az ugyanazért az
arért utazdst és szdlldst biztositd szerzSdést.

16. cikk

(1) A fogyasztd a masik szerz8dg fél ellen akar az ezen egyezmény dltal kotelezett azon dllamnak a birdsdgai
elétt, ahol a fél lakohellyel vagy székhellyel rendelkezik, akdr sajat lakohelyének birdsdgai el6tt indithat eljarast.

(2) A fogyaszté ellen a mésik szerz6dé fél kizardlag az ezen egyezmény dltal kotelezett azon dllam birdsdgai
el6tt indithat eljarast, ahol a fogyasztd lakohellyel rendelkezik.

(3) E cikk nem érinti a viszontkereset inditdsdhoz val6 jogot annal a birdsagnal, amely el6tt e szakasznak
megfelelGen az eredeti kereset nyomdn indult peres eljdrds folyamatban van.

17. cikk

E szakasz rendelkezéseitd] kizardlag olyan megallapoddssal lehet eltérni, amely:

1. ajogvita keletkezését kovetden jott létre; vagy

2. lehet6vé teszi a fogyaszté szamdra az e szakaszban megjelolttsl eltérd birdsagok el6tti perinditast; vagy

3. a szerz6dés megkotésének idGpontjdban az ezen egyezmény dltal kotelezett azonos dllam teriiletén
lakohellyel vagy szokdsos tartézkodasi hellyel rendelkezd fogyasztd és a mésik fél kozott jott létre, és az
emlitett dllam bir6sdgainak joghatdsdgat koti ki, amennyiben az ilyen megdllapodds az emlitett dllam
jogéaval nem ellentétes.
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5. SZAKASZ
Joghatésig egyedi munkaszerzddéseknél
18. cikk

(1) A 4. cikk és az 5. cikk 5. pontjanak sérelme nélkiil az egyedi munkaszerzGdéssel kapcsolatos iigyekben a
joghatésagot e szakasz hatdrozza meg.

(2) Amennyiben a munkavéllal6 ezen egyezmény altal kotelezett valamely dllam teriiletén lakohellyel vagy
székhellyel nem rendelkezd, azonban ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllam teriiletén fiokteleppel,
képviselettel vagy mds telephellyel rendelkezd munkaaddval kot egyedi munkaszerzédést, a munkaadéra a
fioktelep, képviselet vagy mds telephely miikodésébdl szdrmazé jogvitdban tigy kell tekinteni, mintha
lak6helye vagy székhelye az emlitett dllamban lenne.

19. cikk

Az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban lakohellyel vagy székhellyel rendelkez8 munkaadé6
perelhetd:

1. annak az dllamnak a birdsdgai el6tt, ahol lakéhellyel vagy székhellyel rendelkezik; vagy
2. ezen egyezmény dltal kotelezett mds dllamban:
a)  a munkavallalé szokdsos vagy legutdbbi munkavégzési helyének birdsagai el6tt; vagy

b) amennyiben a munkavallal6 egyik dllamban sem végez vagy végzett rendszeresen munkét, annak a
helynek a birdsdgai el6tt, ahol a telephely, amely a munkavallalét foglalkoztatta, taldlhaté vagy
taldlhaté volt.

20. cikk

(I) A munkaad6 kizdrolag az ezen egyezmény dltal kotelezett azon allamnak a birdsdgai el6tt indithat
eljarast, ahol a munkavallalé lakéhelye taldlhato.

(2) E szakasz rendelkezései nem érintik a viszontkereset inditdsahoz valé jogot anndl a birdsdgndl, amely
el6tt e szakasznak megfelel6en az eredeti kereset nyomdn indult peres eljards folyamatban van.

21. cikk

E szakasz rendelkezéseitd] kizardlag olyan, a joghatdsagot kikotd megéllapoddssal lehet eltérni, amely:
1. ajogvita keletkezését kovetGen jott létre; vagy

2. lehet6vé teszi a munkavallalé szdmdra az e szakaszban megjelolttdl eltérs birdsdgok eldtt torténd
perinditést.

6. SZAKASZ
Kizdrélagos joghatdsig
22. cikk

A lakéhelyre valé tekintet nélkiil a kovetkez8 birdsagok kizdrélagos joghatdsdggal rendelkeznek:

1. olyan eljardsokra, amelynek tdrgya ingatlanon fenndlld dologi jog vagy ingatlan bérlete, illetve
haszonbérlete, az ezen egyezmény dltal kotelezett azon dllamnak a birdsdgai, ahol az ingatlan taldlhato.

Olyan eljardsra azonban, amelynek tdrgya ingatlannak legfeljebb hat egymadst kovet§ hénapra ideiglenes
maganhasznalatra kotott bérlete vagy haszonbérlete, az ezen egyezmény éltal kotelezett azon allamnak a
birésdga is rendelkezik joghatdsdggal, ahol az alperes lakéhelye taldlhatd, feltéve hogy a bérlg vagy
haszonbérl§ természetes személy, valamint a bérbeadd és a bérl§ vagy haszonbérlg lakohelye ezen
egyezmény altal kotelezett azonos allamban taldlhaté;



L 339/10

Az Eurdpai Uni Hivatalos Lapja

2007.12.21.

2. olyan eljdrdsra, amelynek tdrgya tdrsasdg vagy mads jogi személy, illetve természetes vagy jogi személyek
tarsuldsdnak érvénytelensége vagy megsztinése, létesité okiratdnak érvényessége vagy ezek szervei
hatdrozatdnak érvényessége, az ezen egyezmény daltal kotelezett azon dllamnak a birdsiga, ahol a
tarsasdg, jogi személy vagy tdrsulds székhelye taldlhatd. A székhely meghatdrozdsdnak tekintetében a
birsagnak sajat nemzetkozi magdnjogi szabalyait kell alkalmaznia;

3. olyan eljdrdsra, amelynek targya kozhiteld nyilvantartdsba torténd bejegyzés érvényessége, az ezen
egyezmény altal kotelezett azon dllamnak a birdsdgai, ahol a nyilvantartast vezetik;

4. olyan eljdrasra, amelynek tdrgya szabadalom, védjegy, formatervezési minta vagy hasonld, letétbe
helyezést vagy lajstromozast igényl jogok lajstromozdsa vagy érvényessége, akdr keresetlevélben, akdr
kifogds atjdn merill fel a kérdés, az ezen egyezmény dltal kotelezett azon allamnak a birdsdgai, ahol a
letétbe helyezést vagy lajstromozdst kérelmezték, vagy az megtortént, illetve kozosségi jogi aktus vagy
nemzetkozi egyezmény alapjan megtorténtnek tekintendd.

Az Eurdpai Szabadalmi Hivatalnak az 1973. oktdber 5-én Miinchenben aldirt, az eurépai szabadalmak
megadasardl sz6lo egyezmény alapjan fenndlld joghatdsdganak sérelme nélkiil, az ezen egyezmény altal
kotelezett egyes dllamok birsdgai a lakohelyre val6 tekintet nélkiil kizdrélagos joghatdsdggal
rendelkeznek az emlitett dllamnak megadott eurdpai szabadalom lajstromozdsit vagy érvényességét
érint6 eljardsban, akar keresetlevélben, akdr kifogds titjdn mertil fel a kérdés;

5. ahatdrozat végrehajtasat érint6 eljardsban az ezen egyezmény altal kotelezett azon dllamnak a birdsagai,
ahol a hatdrozatot végrehajtottak, vagy ahol azt végre kell hajtani.

7. SZAKASZ
Megillapodis joghat6sdgrol
23. cikk

(1) Ha a felek, akik koziil egy vagy tobb ezen egyezmény altal kotelezett valamely dllamban lakohellyel
rendelkezik, egy bizonyos jogviszonnyal kapcsolatban felmeriilt vagy a jovében felmeriil§ jogvitdk eldontésére
ezen egyezmény altal kotelezett valamely dllam bir6sdginak vagy birdsdgainak joghatdsigdt kotik ki, a
megallapodds szerinti bir6sdg vagy birdsigok rendelkeznek joghatdsdggal. Az ilyen joghatdsig a felek eltérs
megdllapoddsanak hidnydban kizarélagos. Az ilyen joghat6sdgot kikotd megallapoddst meg lehet kotni:

a) irdsban vagy széban, amelyet frdsban megerdsitettek; vagy
b) a felek kozott kordbban kialakitott gyakorlatnak megfelel§ formaban; vagy

¢) nemzetkozi kereskedelemben annak a szokdsos gyakorlatnak megfelel§ formédban, amelyet a feleknek
ismerniiik kell, vagy ismerniiik kellett volna, és amelyet az ilyen kereskedelemben az érintett {igylet
szerzGdésével azonos tipusti szerzddések szerz6dd felei széles korben ismernek, és rendszeresen
betartanak.

(2) A megéllapodas tartds rogzitését biztositd, elektronikus médon torténd barmely kozlés az ,irdsos”
formaval egyenértékd.

(3) Amennyiben ilyen megallapodast olyan felek kotottek, amelyek egyike sem rendelkezik ezen egyezmény
altal kotelezett valamely dllamban lakéhellyel, jogvitdikra az ezen egyezmény altal kotelezett mds dllamok
birésagai nem rendelkeznek joghat6sdggal, kivéve ha a kikotott birdsdg vagy birdsdgok joghatdsiguk hidnyat
allapitottak meg.

(4) Az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a birdsdga vagy birdsdgai, amelynek joghatdsagat a
célvagyon (,trust”) létesitG okirata kototte ki, kizdrolagos joghatdsiggal rendelkeznek annak alapitdja
(wsettlor”), kezelGje (,trustee”) vagy kedvezményezettje (,beneficiary”) elleni peres eljardsra, amennyiben az iigy
az e személyek kozott fennall6 kapesolatokat, illetve a gondnoki vagyonkezelés alapjan fenndll6 jogaikat vagy
kotelezettségeiket érinti.

(5) A joghatésagot kikotd megallapodds vagy a célvagyon (.trust”) létesitG okiratinak rendelkezései
érvénytelenek, amennyiben ellentétesek a 13., 17. vagy 21. cikk rendelkezéseivel, illetve amennyiben azok a
birésdgok, amelyeknek a joghatdsdgdt ki kivdntdk zdrni, a 22. cikk alapjan kizdrélagos joghatdsdggal
rendelkeznek.
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24. cikk

Ezen egyezmény egyéb rendelkezései alapjan fennalld joghatdsdgtdl eltekintve, ezen egyezmény dltal kotelezett
valamely dllam azon birésdga rendelkezik joghat6sdggal, amely el6tt az alperes megjelenik. E szabdly nem
alkalmazhatd, amennyiben az alperes a birdsdg joghatésaganak kifogasoldsa céljabdl jelent meg a birdsagon,
vagy amennyiben a 22. cikk alapjan mds birdsig kizdr6lagos joghatdsiggal rendelkezik.

8. SZAKASZ
A joghat6sdg és az elfogadhat6sig vizsgilata
25. cikk

Amennyiben ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllam birésdgahoz olyan keresettel fordulnak, amelyre
a 22. cikk alapjdn az ezen egyezmény dltal kotelezett mds dllam birésdga kizdrélagos joghatdsdggal
rendelkezik, a birsag hivatalbdl megéllapitja joghatdsaganak hidnyat.

26. cikk

(1) Amennyiben az ezen egyezmény éltal kotelezett valamely dllamban lakéhellyel rendelkezd alperes ellen
ezen egyezmény dltal kotelezett mdsik dllam birdsdgan inditanak peres eljdrdst, és az alperes a birdsdg eldtt
nem jelenik meg, a birdsdg hivatalbdl megallapitja joghatésdganak hidnydt, kivéve ha ezen egyezmény
rendelkezései alapjdn joghat6sdggal rendelkezik.

(2) A birésdg mindaddig felfiiggeszti az eljardst, amig meg nem bizonyosodik arrdl, hogy az alperes a
védelmérdl torténd gondoskoddshoz megfelels id6ben kézhez vehette az eljardst megindité iratot vagy azzal
egyenértékd iratot, illetve valamennyi sziikséges intézkedést megtették ennek érdekében.

(3) A (2) bekezdésben foglalt rendelkezések helyett a polgari és kereskedelmi tigyekben keletkezett birdsagi
és birdsagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérdl sz616, 1965. november 15. napjan kotott Hégai
Egyezmény 15. cikkét kell alkalmazni, amennyiben az eljarast megindito iratot, illetve azzal egyenértékd iratot
az emlitett egyezmény alapjdn kellett tovabbitani.

(4) Az Eurdpai Kozosség azon tagallamai, amelyek a 2000. mdjus 29-i 1348/2000/EK tandcsi rendelet,
illetve az Eurépai Kozosség és a Dan Kirdlysdg kozotti, a polgari és kereskedelmi tigyekben a birdsagi és
birésagon kiviili iratok kézbesitésérdl sz6l6, 2005. oktdber 19-én Briisszelben aldirt megallapodds hatélya ald
tartoznak, egymds kozotti kapcsolataikban az emlitett rendelet 19. cikkét alkalmazzdk, amennyiben az eljardst
megindité iratot, illetve azzal egyenértékd iratot a rendelet vagy a megdllapodas alapjan kellett tovabbitani.

9. SZAKASZ
Perfiigglség és osszefiigg§ eljarisok
27. cikk
(I) Amennyiben azonos jogalapbdl szdrmaz6, azonos felek kozott folyamatban 1évé eljdrdsokat ezen

egyezmény altal kotelezett kilonbozd allamok birdsagai eldtt inditottak, a kés6bb megkeresett birdsag az
els6ként megkeresett birdsdg joghat6sdga megdllapitdsdig hivatalbol felfiiggeszti az eljdrdst.

(2) Amennyiben az els6ként megkeresett birésdg joghatdsagdt llapitjak meg, a kés6bb megkeresett birdsig
ennek javdra megéllapitja sajat joghatdsdganak hidnyat.

28. cikk

(1) Amennyiben osszefiiggd eljardsok ezen egyezmény dltal kotelezett kilonboz6 allamok birdsgai el6tt
vannak folyamatban, a késébb megkeresett birdsdg felfiiggesztheti az eljarast.

(2) Amennyiben ezen eljardsok els§ fokon vannak folyamatban, minden kés6bb megkeresett birdsig
valamely fél kérelmére joghatdsdganak hidnyat is megallapithatja, amennyiben az emlitett peres eljardsokra az
els6ként megkeresett birdsdg rendelkezik joghatdsaggal, és joga az eljardsok egyesitését lehet6vé teszi.

(3) E cikk alkalmazdsdban a keresetek akkor tekintenddk osszefiiggének, ha olyan szoros kapcsolat 4ll fenn
kozottiik, hogy az elkiilonitett eljardsokban hozott, egymadsnak ellentmondé hatdrozatok elkeriilése végett
célszerti azokat egyiittesen targyalni és roluk egyiitt hatdrozni.
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29. cikk

Y%

Amennyiben a keresetek elbirdldsara tobb birdsag kizdrolagos joghatdsaggal rendelkezik, a késébb megkeresett
birésdg lemond joghatdsdgdrdl az els6ként megkeresett birdsdg javara.

30. cikk

E szakasz alkalmazdsdban a bir6sdg megkeresettnek tekintendé:

1. az eljardst megindito irat, illetve azzal egyenértékd irat birésdghoz torténd benyujtasinak idGpontjaban,
feltéve hogy a felperes ezt kovetGen nem mulasztja el az alperes részére torténd kézbesités érdekében
szamdra el6irt intézkedések megtételét; vagy

27z

2. ha az iratot a birésdghoz torténd benyujtast megel6z8en kell kézbesiteni, abban az id6pontban, amikor
azt a kézbesitésére illetékes hatdsdg megkapja, feltéve hogy a felperes ezt kovetSen nem mulasztja el az
iratnak a birdsighoz torténd benydjtasa érdekében szdmdra el§irt intézkedések megtételét.

10. SZAKASZ
Ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositisi intézkedéseket
31. cikk
Ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllam birdsdgaindl az adott dllam joga alapjan rendelkezésre 4llo
ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositdsi intézkedéseket is, még akkor is kérelmezhetdek, ha ezen

egyezmény alapjin az iigy érdemére ezen egyezmény dltal kotelezett mdsik allam birdsdga rendelkezik
joghatdsdggal.

L. CIM
ELISMERES ES VEGREHAJTAS
32. cikk
Ezen egyezmény alkalmazdsdban a ,hatdrozat” ezen egyezmény altal kotelezett valamely dllam birdsdga éltal
hozott barmely hatdrozat, elnevezésére valo tekintet nélkiil, beleértve az itéletet, végzést, fizetési meghagydst

vagy végrehajtdsi intézkedést, valamint a koltségeknek és kiaddsoknak birdsagi tisztvisel§ altali meg-
hatdrozésat.

1. SZAKASZ
Elismerés
33. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely dllamban hozott hatdrozatot az ezen egyezmény altal
kotelezett tobbi dllamban kiilon eljards nélkil elismerik.

(2) Az az érdekelt fél, aki valamely jogvita targyava hatdrozat elismerését teszi, az e cim 2. és 3. szakaszdban
szabdlyozott eljardsnak megfelel6en kérelmezheti annak megéllapitésat, hogy a hatdrozat elismerhetd.

(3) Amennyiben az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely allam birdsdgan folyd eljards kimenetele az
elismeréssel kapcsolatos kérdéstdl fugg, az emlitett birdsdg joghatdsdggal rendelkezik e kérdés eldontésére.

34. cikk

A hatdrozat nem ismerhet§ el, amennyiben:
1. az ilyen elismerés nyilvanvaléan ellentétes annak az dllamnak a kozrendjével, ahol az elismerést kérik;

2. a hatdrozatot az alperes tavollétében hoztdk, amennyiben az eljdrdst megindité iratot vagy azzal
egyenértékd iratot nem kézbesitették az alperes részére megfelels id6ben ahhoz, hogy védelmérdl
gondoskodhasson, kivéve ha az alperes elmulasztotta a hatdrozatot megtimadé eljards kezdeményezését,
annak ellenére, hogy lehetdsége lett volna ra;

3. Osszeegyeztethetetlen az azonos felek kozotti jogvitdban abban az allamban hozott hatdrozattal,
amelyben az elismerést kérik;
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4.  osszeegyeztethetetlen ezen egyezmény altal kotelezett mds dllamban vagy harmadik dllamban, azonos
jogalapbdl szdarmazo, azonos felek kozotti eljarasban hozott korabbi hatdrozattal, feltéve hogy a korabbi
hatdrozat a cimzett dllamban az elismerés feltételeinek megfelel.

35. cikk
(1) A hatdrozat nem ismerhet§ el tovabba, amennyiben a II. cim 3., 4. vagy 6. szakaszanak rendelkezéseivel

ellentétes, illetve a 68. cikkben meghatdrozott esetben. Ezenkiviil a hatdrozat elismerése megtagadhat6 a
64. cikk (3) bekezdésében, illetve a 67. cikk (4) bekezdésében meghatdrozott esetekben.

(2) Az el6z68 bekezdésben emlitett joghat6sagi okok vizsgdlata sordn a megkeresett birésdg vagy hatdsdg
kotve van ahhoz a tényélldshoz, amelyre a szdrmazasi dllam bir6sdga a joghat6sdgat alapitotta.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezéseire is figyelemmel a szdrmazdsi dllam birdsdganak joghatdsiga nem
vizsgalhato feliil. A koézrendnek a 34. cikk 1. pontjdban emlitett vizsgilata a joghatdsdggal kapcsolatos
szabdlyokra nem alkalmazhato.

36. cikk

A kiilfoldi hatdrozat érdemben semmilyen koriilmények kozott sem vizsgdlhaté feliil.

37. cikk
(I) Az ezen egyezmény dltal kotelezett azon allamnak a birdsdga, amely elStt az ezen egyezmény dltal

kotelezett masik dllamban hozott hatdrozat elismerését kérik, felfuiggesztheti az eljardst, amennyiben a
hatérozat ellen rendes jogorvoslatra vonatkozé kérelmet nyujtottak be.

(2) Az ezen egyezmény dltal kotelezett azon dllamnak a birdsdga, amely el6tt frorszagban vagy az Egyesiilt
Kirdlysigban hozott hatdrozat elismerését kérik, felfiiggesztheti az eljarast, amennyiben a végrehajtist a
szarmazasi dllamban jogorvoslat benytjtdsa miatt fuggesztik fel.

2. SZAKASZ
Végrehajtis
38. cikk
(1) Ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban hozott és ebben az édllamban végrehajthat6

hatdrozatot ezen egyezmény dltal kotelezett masik dllamban akkor hajtanak végre, ha azt barmely érdekelt fél
kérelmére ott végrehajthatonak nyilvanitottak.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysigban azonban az ilyen hatdrozatot Anglidban és Walesben, Skécidban vagy Eszak-
Irorszdgban akkor hajtjdk végre, ha azt barmely érdekelt fél kérelmére az Egyesiilt Kirdlysdg érintett részén
végrehajtas céljdbdl nyilvantartasba vették.

39. cikk

(1) A kérelmet a II. mellékletben szerepld listin megjelolt birdsighoz vagy illetékes hatdsighoz kell intézni.

(2) Az illetékességet annak a félnek a lakohelye alapjan hatdrozzak meg, akivel szemben a végrehajtast
kérték, vagy a végrehajtds helye alapjan kell meghatarozni.

40. cikk

(I) A kérelem benytjtisira vonatkoz6 eljdrdst annak az dllamnak a joga szabdlyozza, amelyben a
végrehajtast kérték.

(2) A kérelmezSnek a megkeresett birdsig illetékességi teriiletén taldlhaté kézbesitési cimet kell megadnia.
Ha azonban annak az llamnak a joga, amelyben a végrehajtdst kéri, ilyen cim megaddsdr6l nem rendelkezik, a
kérelmez§ kézbesitési meghatalmazottat jelol ki.

(3) Az 53. cikkben emlitett okiratokat a kérelemhez csatoljak.
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41. cikk

A hatérozatot az 53. cikkben emlitett alaki kovetelmények teljesitését kovetSen, a 34. és 35. cikk szerinti
felulvizsgalat nélkiil nyomban végrehajthaténak kell nyilvanitani. Az a fél, akivel szemben a végrehajtast
kérték, az eljardsnak ebben a szakaszdban a kérelemre észrevételt nem tehet.

42. cikk

(1) A végrehajthatosdg megdllapitdsira irdnyulé kérelem tdrgydban hozott hatdrozatot haladéktalanul a
kérelmez8 tudomadsdra kell hozni azon dllam joga altal megéllapitott eljdrdsnak megfelelGen, ahol a
végrehajtast kérték.

(2) A végrehajthatosigot megallapité hatdrozatot kézbesitik annak a félnek, akivel szemben a végrehajtast
kérték, a hatdrozattal egyitt, amennyiben azt a fél részére még nem kézbesitették.

43. cikk

(1) A végrehajthatésig megdllapitdsira irdnyuld kérelem tdrgydban hozott hatdrozat ellen barmely fél
jogorvoslatot nyujthat be.

(2) A jogorvoslatot a III. mellékletben szerepld listdin megjelolt birésaghoz kell benyujtani.
(3) A jogorvoslatot a peres eljdrdsi szabdlyoknak megfelel6en kell kezelni.

(4) Amennyiben az a fél, akivel szemben a végrehajtast kérték, a kérelmezd éltal benytjtott jogorvoslatot
érint§ eljardsban nem jelenik meg a jogorvoslat targydban eljard birosdg el6tt, a 26. cikk (2)—(4) bekezdését
kell alkalmazni még abban az esetben is, ha az a fél, akivel szemben a végrehajtast kérték, ezen egyezmény
altal kotelezett egyik dllamban sem rendelkezik lakohellyel.

(5) A végrehajthatosdg megallapitdsa elleni jogorvoslatot a végrehajthatdsigot megéllapité hatdrozat
kézbesitésétdl szamitott egy hénapon beliil kell benydjtani. Ha az a fél, akivel szemben a végrehajtast kérik,
ezen egyezmény dltal kotelezett mdsik dllamban rendelkezik lakéhellyel, mint ahol a végrehajthatésdgot
megallapitottdk, a jogorvoslatra nyitva all6 idGtartam akdr a személyes, akdr a lakohelyen torténd kézbesités
id8pontjatdl szamitott két honap. Ez az id6tartam a tdvolsdgra tekintettel nem hosszabbithaté meg.

44. cikk

A jogorvoslat targydban hozott hatdrozat kizarélag a IV. mellékletben emlitett jogorvoslattal tdimadhat6 meg.

45. cikk

(1) Az a birésdg, amelynél a 43. vagy 44. cikk alapjdn jogorvoslatot nyujtottak be, kizdrolag a 34. és
35. cikkben meghatdrozott okok egyike alapjan utasithatja el vagy vonhatja vissza a végrehajthatdsdg
megallapitdsat. A bir6sdg késedelem nélkiil hatdrozatot hoz.

(2) A kalfoldi hatdrozat érdemben semmilyen koriilmények kozott sem vizsgalhaté felil.

46. cikk

(1) Az a birésdg, amelynél a 43. vagy 44. cikk alapjin jogorvoslatot nytjtanak be, annak a félnek a
kérelmére, akivel szemben a végrehajtast kérik, felfiiggesztheti az eljardst, ha a hatdrozat ellen a szdrmazési
dllamban rendes jogorvoslatot nydjtanak be, illetve, ha az ilyen jogorvoslat benytjtdsdra nyitva all6 hataridé
még nem jart le; az utdbbi esetben a birdsdg meghatdrozhatjia a jogorvoslat benydjtdsira nyitva allo
idGtartamot.

(2) Amennyiben a hatdrozatot Irorszdgban vagy az Egyesiilt Kirdlysigban hoztdk, a szdrmazési dllamban
rendelkezésre all6 barmely formdja jogorvoslatot az (1) bekezdés alkalmazdsdban rendes jogorvoslatnak kell
tekinteni.

(3) A birdsdg a végrehajtas feltételévé teheti az dltala meghatdrozott biztositék addsat.
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47. cikk

(I) Amennyiben a hatdrozatot ezen egyezménynek megfelelGen el kell ismerni, a kérelmezd a végrehajtds
helye szerinti dllam jogdnak megfelelGen a 41. cikk szerinti, végrehajthat6sdgot megallapit6 hatdrozat nélkiil is
minden esetben ideiglenes intézkedéseket, beleértve a biztositasi intézkedéseket is, vehet igénybe.

(2) A végrehajthatosdg megallapitdsa a biztositdsi intézkedések megtételére jogosit.

(3) A 43. cikk (5) bekezdése szerint a végrehajthatdsdg megdllapitdsa elleni jogorvoslatra meghatdrozott
id6tartam alatt, az ilyen jogorvoslat elbiraldsaig, végrehajtdsi intézkedés nem tehetd, kivéve annak a félnek a
vagyona elleni biztositdsi intézkedést, akivel szemben a végrehajtast kérték.

48. cikk
(1) Amennyiben a kiilfoldi hatdrozatot tobb targy tekintetében hoztdk, és a végrehajtds nem engedélyezhetd

valamennyi targy tekintetében, a bir6sdg vagy illetékes hatdsdg a végrehajtast egy vagy tobb targy tekintetében
allapitja meg.

(2) A kérelmez§ a hatdrozat egyes részeire korlatozva is kérelmezheti a végrehajthatsdg megallapitdsit.

49. cikk

Kényszerit§ birsagot elrendeld kiilfoldi hatdrozat kizarélag akkor hajthaté végre abban az dllamban, amelyben
a végrehajtast kérték, ha a fizetendd 6sszeg mértékét a szdrmazasi dllam birdsdgai jogerGsen megdllapitottak.

50. cikk

(1) Az akérelmez, aki a szarmazdsi allamban teljes vagy részleges koltségkedvezményben, illetve koltség- és
illetékmentességben részesiilt, az e szakaszban szabdlyozott eljards sordn jogosult a cimzett dllam joga alapjn
jard legkedvezdbb koltségkedvezményre, illetve koltség- és illetékmentességre.

(2) Az a kérelmez§ azonban, aki egy ddn, izlandi vagy norvég kozigazgatdsi hatdsdg dltal tartdssal
kapcsolatban hozott hatdrozat végrehajtasat kéri, a cimzett dllamban igényelheti az (1) bekezdésben emlitett
mentességeket, ha benydjtja a dan, izlandi, illetve norvég igazsigligyi minisztérium arra vonatkozd
nyilatkozatdt, hogy megfelel a teljes vagy részleges koltségkedvezményre, illetve koltség- és illetékmentességre
val6 jogosultaggal kapcsolatos gazdasagi kovetelményeknek.

51. cikk

Ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban az ezen egyezmény dltal kotelezett masik dllamban hozott
hatarozat végrehajtasat kérelmezd fél semmiféle biztositék, dvadék, letét — barmilyen médon meghatdrozott —
megfizetésére nem kotelezhet§ azzal az indokkal, hogy kiilfoldi dllampolgdr, vagy hogy nem rendelkezik
lakéShellyel vagy tartdzkodasi hellyel abban az allamban, ahol a végrehajtast kérte.

52. cikk

A végrehajthatosdgot megéllapité hatdrozat kibocsdtdsdra vonatkozd eljdrdsban abban az dllamban, ahol a
végrehajtast kérték, semmiféle, a targy értéke alapjan kiszamitott dij vagy illeték nem szdmithaté fel.

3. SZAKASZ
Koz6s rendelkezések
53. cikk

(1) Az elismerést vagy a végrehajthatdsdg megdllapitdsat kérelmezg félnek be kell mutatnia a hatdrozatnak a
hitelessége megallapitdsahoz szitkséges feltételeknek megfelel6 masolatat.

(2) A végrehajthatosdg megallapitdsdt kérelmezd félnek az 55. cikk sérelme nélkiil az 54. cikkben emlitett
igazoldst is be kell mutatnia.
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54. cikk

A hatdrozathozatal helye szerinti, ezen egyezmény dltal kotelezett allam birdsdga vagy illetékes hatdsiga
barmely érdekelt fél kérelmére az ezen egyezmény V. mellékletében szerepld formanyomtatvanynak megfelels
igazoldst bocsat ki.

55. cikk

(1) Ha az 54. cikkben emlitett igazoldst nem mutatjak be, a birdsig vagy illetékes hatdsdg annak
bemutatdsra hatdridt szabhat, elfogadhat azzal egyenértékd okiratot, vagy, ha ugy véli, hogy elegendd
informdcioval rendelkezik, eltekinthet annak bemutatdsatél.

(2) A bir6sag vagy illetékes hatdsdg kérelmére be kell mutatni az okiratok forditdsit. A forditdst ezen
egyezmény altal kotelezett valamely dllamban erre képesitéssel rendelkez8 személy hitelesiti.

56. cikk

Az 53. cikkben és az 55. cikk (2) bekezdésében emlitett okiratok vagy a kézbesitési meghatalmazottat kijelols
okirat tekintetében hitelesitésre vagy mds hasonlé alaki kovetelményre nincs sziikség.

IV. CIM
KOZOKIRAT ES PERBELI EGYEZSEG
57. cikk

(1) Az alaki kovetelményeknek megfelelden elkészitett vagy kozokiratként nyilvantartisba vett és ezen
egyezmény dltal kotelezett valamely dllam teriiletén végrehajthaté okiratot ezen egyezmény altal kotelezett
més dllam teriiletén végrehajthaténak nyilvanitanak a 38. és azt kovetd cikkekben szabdlyozott eljdrasnak
megfelelden benyujtott kérelem alapjan. Az a birdsdg, amelyhez a 43. vagy 44. cikk alapjin jogorvoslatot
nyujtottak be, a végrehajthatdsag megéllapitasat kizdrdlag abban az esetben utasitja el vagy vonja vissza, ha az
okirat végrehajtdsa a cimzett dllam kozrendjével nyilvanval6an ellentétes.

(2) A kozigazgatdsi hatdsiggal kotott vagy dltala hitelesitett, tartdsi kotelezettséggel kapcsolatos
megallapodast az (1) bekezdéssel dsszhangban szintén kozokiratnak kell tekinteni.

(3) A bemutatott okiratnak meg kell felelnie a szdrmazasi dllamban a hitelesség megéllapitasdhoz szitkséges
feltételeknek.

(4) AL cim 3. szakasza megfelel6en alkalmazandd. Az ezen egyezmény éltal kotelezett azon dllam illetékes
hat6séga, ahol a kozokiratot elkészitették vagy nyilvantartasba vették, barmely érdekelt fél kérelmére az ezen
egyezmény VI. mellékletében szerepl§ formanyomtatvanynak megfelel§ igazoldst bocsat ki.

58. cikk

A birésagi eljards soran kotott egyezség, amely végrehajthaté az ezen egyezmény dltal kotelezett azon
dllamban, amelyben megkototték, a cimzett dllamban a kozokiratokkal azonos feltételek szerint hajthatd
végre. Az ezen egyezmény altal kotelezett azon dllamnak a birdsdga vagy illetékes hat6sdga, ahol az egyezséget
megkototték, barmely érdekelt fél kérelmére az ezen egyezmény V. mellékletében szerepl formanyomtat-
vanynak megfelel§ igazoldst bocsdt ki.

V. CiM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
59. cikk

(1) Annak megallapitdsa sordn, hogy a fél rendelkezik-e lakohellyel az ezen egyezmény altal kotelezett azon
allamban, amelynek birésdgdhoz fordultak, a bir6sdg sajat belsS jogat alkalmazza.

(2) Amennyiben a fél nem rendelkezik lakéhellyel abban az dllamban, amelynek birésigahoz fordultak,
annak megdllapitdsa sordn, hogy a fél az ezen egyezmény daltal kotelezett mds dllamban rendelkezik-e
lakohellyel, a birdsdg az emlitett mésik allam jogat alkalmazza.
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60. cikk

(1) Ezen egyezmény alkalmazdsiban a tdrsasdg vagy mads jogi személy, illetve természetes vagy jogi
személyek tdrsuldsa azon a helyen rendelkezik székhellyel, ahol:

a)  létesit§ okirat szerinti székhelye; vagy
b)  kozponti tigyvezetése; vagy
c)  uzleti tevékenységének {6 helye taldlhato.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysag és frorszdg esetén a létesité okirat szerinti székhely” a bejegyzett székhely, ennek
hidnydban a cégbejegyzés helye, ennek hidnydban az a hely, amelynek joga alapjin az alapitds tortént.

(3) Annak megéllapitdsa sordn, hogy a célvagyon (,trust”) székhelye az ezen egyezmény éltal kotelezett azon
dllamban taldlhaté-e, amelynek a birésdgahoz fordultak, a birésdg sajat nemzetkdzi magdnjogi szabdlyait
alkalmazza.

61. cikk

Nemzeti jogszabalyok kedvezdbb rendelkezéseinek sérelme nélkill, az ezen egyezmény dltal kotelezett
valamely dllamban lakohellyel rendelkez8, gondatlanul elkovetett blincselekményért ezen egyezmény altal
kotelezett olyan mds dllam biintetGbirdsdganak eljdrdsa ald vont személyt, amelynek nem allampolgdra, az erre
felhatalmazott személy védheti, még személyes megjelenése hidnyaban is. Az tigyet targyal6 birésdg azonban
elrendelheti a személyes megjelenést; a megjelenés elmulasztdsa esetén a polgari jogi igény tekintetében hozott
hatérozatot, amelynek sordn az érintett személynek a védelmérdl torténé gondoskoddsra nem volt lehetdsége,
az ezen egyezmény altal kotelezett tobbi dllamban nem kell elismerni vagy végrehajtani.

62. cikk
Ezen egyezmény alkalmazdsaban a ,birdsag” kifejezés az ezen egyezmény éltal kotelezett valamely dllam éltal

kijelolt azon hatdsdgokat foglalja magdban, amelyek az ezen egyezmény hatdlya ald tartozd tigyekben
hatéskorrel rendelkeznek.

VI. CiM
ATMENETI RENDELKEZESEK
63. cikk
(1) Ezen egyezmény kizdr6lag a szdrmazasi dllamban és — amennyiben hatdrozat vagy kozokirat elismerését

vagy végrehajtdsat kérik — a cimzett dllamban valé hatdlybalépését kovetden inditott eljdrdsokra, és alaki
kovetelményeknek megfelelGen elkészitett vagy kozokiratként nyilvantartdsba vett okiratokra alkalmazhaté.

(2) Haazonban a szdrmazdsi dllamban foly6 eljarast ezen egyezmény hatdlybalépését megel6zGen inditottdk,
a hatdlybalépést kovetSen hozott hatdrozatot a III. cimnek megfelel8en kell elismerni és végrehajtani:

a) amennyiben a szdrmazdsi dllamban folyé eljrdst az 1988. szeptember 16-i Lugandi Egyezménynek
mind a szdrmazdsi dllamban, mind a cimzett dllamban torténd hatdlybalépését kovetden inditottdk;

b) minden més esetben, ha a joghatdsdg a II. cim vagy a szdrmazdsi dllam és a cimzett dllam kozott
megkotott, az eljards meginditdsanak id6pontjdban hatdlyos egyezmény szabdlyaival osszhangban 1évé
szabalyokon alapult.

VIL CIM
A 44/2001/EK TANACSI RENDELETHEZ ES MAS JOGI AKTUSOKHOZ VALO VISZONY
64. cikk
(1) Ezen egyezmény nem sérti a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatésdgrél, valamint a hatdrozatok

elismerésérdl és végrehajtasarol sz6lo6 44/2001/EK tandcsi rendeletnek, valamint annak moédositdsainak, az
1968. szeptember 27-én Briisszelben aldirt, a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsagrol és a birdsagi
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hatdrozatok végrehajtdsar6l szol6 egyezménynek, és az 1971. junius 3-dn Luxembourgban aldirt, az emlitett
egyezménynek az Eurdpai Kozosségek Birdsaga dltali értelmezésérdl szol6 jegyzdkonyvnek — amelyet az
Eurdpai K6zosségekhez csatlakozé dllamoknak az emlitett egyezményhez és az emlitett jegyz8konyvhoz vald
csatlakozdsdrdl sz6lé egyezmények moédositottak —, valamint a 2005. oktéber 19-én Briisszelben aldirt, az
Eurdpai K6zosség és a Dan Kirdlysdg kozotti, a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrol, valamint a
hatdrozatok elismerésérgl és végrehajtasardl sz6lo megallapoddsnak az Eurdpai Kozosség tagdllamai dltal
torténd alkalmazdsat.

(2) Ezen egyezményt azonban minden esetben alkalmazni kell:

a)  joghatdsaggal kapcsolatos tigyekben, amennyiben az alperes olyan dllamban rendelkezik lakdhellyel, ahol
ezen egyezményt alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely jogi aktust nem, vagy
amennyiben ezen egyezmény 22. vagy 23. cikke az emlitett dllam birdsdgainak joghatdsdgat koti ki;

b) a27.és 28. cikkben meghatarozott perfiiggdség és Osszefiiggd eljdrasok tekintetében, amikor az eljardst
olyan allamban inditjdk meg, ahol ezen egyezményt alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekezdésében
emlitett valamely jogi aktust nem, valamint olyan allamban, ahol ezen egyezmény és az e cikk
(1) bekezdésében emlitett valamely jogi aktust is alkalmazni kell;

¢) elismeréssel és végrehajtdssal kapcsolatos iigyekben, amennyiben sem a szdrmazési dllam, sem a cimzett
dllam nem alkalmazza az e cikk (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok valamelyikét.

(3) AL cimben meghatdrozott okokon kivill az elismerés vagy végrehajtds megtagadhato, ha a joghatdsagi
ok, amelyen a hatdrozat alapul, eltér az ezen egyezménybdl szarmazotdl, és az elismerést vagy végrehajtast
olyan féllel szemben kérik, aki olyan llamban rendelkezik lakéhellyel, ahol egyezményt alkalmazni kell, de az
e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely jogi aktust nem, kivéve ha a hatdrozat a cimzett dllamban valamely
jogi rendelkezés alapjdn egyébként elismerhetd vagy végrehajthaté.

65. cikk

A 63. cikk (2) bekezdésére, a 66. és a 67. cikkre is figyelemmel ezen egyezmény azon egyezmények helyébe
1ép, amelyeket az egyezmény dltal kotelezett dllamok kozotti kapesolatokban két vagy tobb ilyen dllam kozott
kotott, ugyanazon tigyekre vonatkozdan, mint amelyekre ezen egyezmény is vonatkozik. Ezen egyezmény
kiilonosen a VII. mellékletben emlitett egyezmények helyébe 1ép.

66. cikk

(1) A 65. cikkben emlitett egyezmények az ezen egyezmény hatdlya ald nem tartozd eljdrdsokkal
kapcsolatban tovébbra is hatdlyban maradnak.

(2) A 65. cikkben emlitett egyezmények az ezen egyezmény hatalybalépését megel6zGen hozott hatdrozatok
és formai kovetelményeknek megfelelSen elkészitett vagy kozokiratként nyilvantartisba vett okiratok
tekintetében tovébbra is hatdlyban maradnak.

67. cikk

(1) Ezen egyezmény nem érinti azokat az egyezményeket, amelyek a Szerz8dd Felekre és/vagy az ezen
egyezmény dltal kotelezett dllamokra nézve kotelezdek, és amelyek egyes kiilonods jogteriileteken a
joghat6sdgot, valamint a hatdrozatok elismerését és végrehajtdsat szabdlyozzak. Az egyes Szerz8dS Felek
kozotti egyéb megallapoddsokbdl szarmazé kotelezettségek sérelme nélkiil ezen egyezmény nem akadalyozza
a Szerz6d§ Feleket, hogy ilyen egyezményeket kossenek.

(2) Ezen egyezmény nem akaddlyozza annak az dllamnak a birésdgdt, amely ezen egyezmény és valamely
kiilonos jogteriiletrdl sz016 egyezmény részese, hogy az emlitett egyezménynek megfelelen még akkor is
megdllapitsa joghatdsdgdt, ha az alperes ezen egyezmény dltal kotelezett olyan mds dllamban rendelkezik
lakohellyel, amely az emlitett egyezménynek nem részese. Az eljard birdsidg minden esetben ezen egyezmény
26. cikkét alkalmazza.

(3) Ezen egyezmény dltal kotelezett dllamban valamely kiilonos jogteriiletrSl sz6lé egyezmény alapjan
joghat6saggal rendelkezd birdsdg éltal hozott hatdrozatot ezen egyezmény éltal kotelezett mds dllamban ezen
egyezmény IIl. cimével osszhangban kell elismerni és végrehajtani.
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(4) A IIL cimben meghatdrozott okokon kivill az elismerés vagy végrehajtds megtagadhatd, ha a valamely
killonos jogteriiletrdl sz0l6 egyezmény a cimzett dllamra nézve nem kotelez8, és az a személy, akivel szemben
az elismerést vagy a végrehajtast kérték, abban az allamban rendelkezik lakéhellyel, vagy ha a cimzett dllam az
Eurépai Kozosség tagdllama és az adott egyezményt az Eurdpai Kozosségnek kellene megkotnie, annak
barmely tagdllamédban lakohellyel rendelkezik, kivéve ha a hatdrozat a cimzett dllamban valamely jogi
rendelkezés alapjdn egyébként elismerhet8 vagy végrehajthaté.

(5) Amennyiben az egyes kiilonds jogteriiletrdl sz6l6 egyezmény, amelyben mind a szdrmazasi dllam, mind
a cimzett allam részes, a hatdrozatok elismeréséhez vagy végrehajtasahoz feltételeket dllapit meg, e feltételeket
kell alkalmazni. Ezen egyezménynek a hatdrozatok elismerését és végrehajtdsat érint§ rendelkezései minden
esetben alkalmazhatéak.

68. cikk

(1) Ezen egyezmény nem érinti azokat a megdllapoddsokat, amelyekben az ezen egyezmény dltal kotelezett
allamok ezen egyezmény hatalybalépését megel6zGen vallaltdk, hogy nem ismerik el az ezen egyezmény dltal
kotelezett mds dllamokban olyan harmadik orszdgban lakohellyel vagy tartézkoddsi hellyel rendelkezd
alperessel szemben hozott hatdrozatokat, ahol a 4. cikkben szabdlyozott esetekben a hatdrozat kizrélag a
3. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott joghatdsagi okon alapulhat. Az egyes Szerz6d6 Felek kozotti egyéb
megallapoddsokbdl szdrmazoé kotelezettségek sérelme nélkiil ezen egyezmény nem akadilyozza a Szerz8dd
Feleket, hogy ilyen egyezményeket kossenek.

(2) A Szerz6dS Felek azonban harmadik allammal szemben nem vallalhatnak kotelezettséget arra
vonatkozdan, hogy nem ismerik el az ezen egyezmény dltal kotelezett mésik dllamban egy olyan birdsdg
altal hozott hatdrozatot, amely joghatésagat arra alapozza, hogy az alperesnek az adott allamban
vagyontdrgyai vannak, vagy hogy az ott talalhat6 vagyontdrgyakat a felperes lefoglalta:

a) ha a pert az emlitett vagyontdrgyakkal kapcsolatos tulajdonjog vagy birtokldsi jog érvényesitése vagy
kinyilvanitasa céljabdl inditottak, a vagyontdrgy feletti rendelkezéshez sziikséges engedély megszerzésére
irdnyul, vagy az adott vagyontdrggyal kapcsolatos mdsik tigybdl ered; vagy

b)  ha a vagyontdrgy a per targyat képezd addssdg biztositékdul szolgdl.

VIIL. CIM
ZARO RENDELKEZESEK
69. cikk

(1) Ezen egyezményt az Eurdpai Kozosség, Dania és azon dllamok irhatjak ald, amelyek az aldirdsra vald
megnyitaskor az Eurdpai Szabadkereskedelmi Térsulds tagjai.

(2) Az egyezményt az aldir6k megerGsitik. A megerdsitS okiratokat a svéjci Szovetségi Tandcsndl helyezik
letétbe, amely az egyezmény letéteményeseként jar el.

(3) A Szerz8d§ Felek a megerdsitéssel egyidejileg az 1. jegyzékonyv L, IL és IIL cikkével 6sszhangban
nyilatkozatokat nydjthatnak be.

(4) Az egyezmény az azon napot kovetS hatodik honap els§ napjin 1ép hatdlyba, amikor az Eurdpai
Kozosség, valamint az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulds valamely tagja letétbe helyezi megerdsitd okiratat.

(5) Az egyezmény barmely mds Szerz8dd Fél vonatkozdsiban a meger6sit§ okiratdnak letétbe helyezését
kovetd harmadik hénap elsd napjn 1ép hatélyba.

(6) A 2.jegyzSkonyv 3. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil ezen egyezmény a fenti (4) és (5) bekezdés
szerinti hatdlybalépésének napjatdl a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrdl és a birdsagi
hatdrozatok végrehajtasar6l szolo, 1988. szeptember 16-i Lugandi Egyezmény helyébe lép. Mds jogi
aktusokban az 1988. évi Lugan6i Egyezményre torténd hivatkozds az ezen egyezményre torténd
hivatkozdsnak tekintendd.
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(7) Az Eurdpai Kozosség tagallamai és a 70. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett nem eurdpai
teriiletek kozotti kapcsolatok vonatkozdsdban az egyezmény a 73. cikk (2) bekezdésével osszhangban e
teriiletek vonatkozdsdban torténd hatdlybalépésének napjdtol az 1968. szeptember 27-én Briisszelben aldirt, a
polgéri és kereskedelmi iigyekben a joghatdsagrdl és a birdsdgi hatdrozatok végrehajtdsardl szol6 egyezmény
és az 1971. jinius 3-dn Luxembourgban aldirt, az emlitett egyezménynek az Eurdpai Kozosségek Birdsdga
altali értelmezésérdl szOlo jegyzSkonyv — amelyet az Eurdpai Kozosségekhez csatlakozé dllamoknak az
emlitett egyezményhez és az emlitett jegyz6konyvhoz valé csatlakozasardl sz016 egyezmények modositottak —
helyébe 1ép.

70. cikk

(1) A hatalybalépését kovetSen ezen egyezményhez a kovetkez6k csatlakozhatnak:

a)  a71. cikkben megdllapitott feltételek mellett azon dllamok, amelyek az ezen egyezmény aldirdsra torténd
megnyitdsdt kovetSen az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tdrsulds tagjava valnak;

b) az Eurdpai Kozosség tagallamai, amelyek a teriiletiiket képez8, nem eurdpai teriiletek nevében jarnak el,
vagy amelyek kiils§ kapcsolataiért felelGsek, a 71. cikkben megallapitott feltételek mellett;

¢) barmely més dllam a 72. cikkben megdllapitott feltételek mellett.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény szerz6dd felévé kivannak valni,
kérelmiiket a letéteményeshez cimezik. A kérelemhez — ideértve a 71. és 72. cikkben emlitett informéciokat is
— angol és francia nyelvii forditast kell csatolni.

71. cikk

(1) A 70. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény szerz6dd
felévé kivannak valni,

a)  kozlik az ezen egyezmény alkalmazdsihoz sziikséges informéciokat;
b) az 1. jegyzSkonyv L és III. cikkével 6sszhangban nyilatkozatokat nydjthatnak be.

(2) A letéteményes az (1) bekezdés alapjan atvett informdciokat azt megel6zGen tovabbitja a tobbi Szerz8dd
Félnek, hogy az érintett dllam letétbe helyezi csatlakozasi okiratat.

72. cikk

(1) A 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény szerz8d6 felévé
kivdnnak valni,

a)  kozlik az ezen egyezmény alkalmazasdhoz sziikséges informdcidkat;
b) az 1. jegyzSkonyv L és III. cikkével 6sszhangban nyilatkozatokat nydjthatnak be; és
¢) tajékoztatjak a letéteményest kiilonosen a kovetkezSkrdl:

1. igazsigszolgiltatdsi rendszeriik, beleértve a birdk kinevezésére és fiiggetlenségére vonatkozd
informaciokat is;

2. apolgéri eljdrasra és a hatdrozatok végrehajtdsara vonatkozo belsd jogszabalyaik; és
3. a polgdri eljardssal kapcsolatos nemzetkozi maganjoguk.

(2) A letéteményes az (1) bekezdés alapjan dtvett informdcidkat azt megel8zden tovabbitja a tobbi Szerz8dd
Félnek, hogy e cikk (3) bekezdésével 6sszhangban csatlakozdsra kérné fel az érintett dllamot.
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(3) A (4) bekezdés sérelme nélkil a letéteményes csak akkor kéri fel csatlakozdsra az érintett llamot, ha
megszerezte a Szerz8dd Felek egyhangti beleegyezését. A Szerz6d§ Felek arra torekszenek, hogy a
letéteményes altali felkérést kovetGen legkésGbb egy évvel beleegyezésiiket adjak.

(4) Az egyezmény csak a csatlakozd édllam és azon SzerzGdd Felek kozotti kapesolatokban 1ép hatélyba,
amelyek nem emeltek kifogast a csatlakozds ellen a csatlakozdsi okirat letétbe helyezést kovetd harmadik
hénap els6 napjat megel6zGen.

73. cikk

(1) A csatlakozdsi okiratokat a letéteményesnél helyezik letétbe.

(2) A 70. cikkben emlitett csatlakozé dllam vonatkozdsdban az egyezmény a csatlakozasi okiratdnak letétbe
helyezését kovetd harmadik honap els6 napjan 1ép hatdlyba. Ett6] kezdve a csatlakozé llamot az egyezmény
Szerz8d6 Felének kell tekinteni.

(3) Ezen egyezmény szovegét barmely Szerz8dS Fél benydjthatja a letéteményeshez sajit nyelvén vagy
nyelvein, amelyek hitelesek, amennyiben a Szerz8dg Felek a 2. jegyzSkonyv 4. cikkével 6sszhangban igy
allapodnak meg.

74. cikk

(1) Ezen egyezmény hatdrozatlan id6re jon létre.
(2) Barmely Szerz6dg Fél barmikor felmondhatja az egyezményt a letéteményeshez intézett értesités ttjdn.

(3) A felmondés a felmondasrdl sz6l6 értesités letéteményes dltali kézhezvételének napjatol szdmitott hat
hénapos id6szak lejartat kovetd naptari év végén 1ép hatilyba.

75. cikk
Ezen egyezményhez a kovetkezdket csatoltdk:
— 1. jegyzSkonyv a joghatdsaggal, eljardssal és végrehajtassal kapcsolatos bizonyos kérdésekrdl,
— 2. jegyzSkonyv ezen egyezmény egységes értelmezésérdl és az dlland6 bizottsdgrol,
— 3. jegyzSkonyv ezen egyezmény 67. cikkének alkalmazdsarol,

— az HIV. és a VIL melléklet, amelyek ezen egyezmény alkalmazdsival kapcsolatos informdacidkat
tartalmaznak,

— az V. és a VL melléklet, amelyek az ezen egyezmény 54., 58. és 57. cikkében emlitett igazoldsokat
tartalmazzak,

— a VIIL melléklet, amely az ezen egyezmény 79. cikkében emlitett hiteles nyelveket tartalmazza, és
— a IX. melléklet, amely az 1. jegyzSkonyv II. cikkének alkalmazdsardl szol.
E jegyzSkonyvek és mellékletek ezen egyezmény szerves részét képezik.

76. cikk

A 77. cikk sérelme nélkill barmely Szerz6dé Fél kérheti ezen egyezmény feliilvizsgilatit. E célbdl a
letéteményes a 2. jegyz6konyv 4. cikkében megallapitottak szerint 9sszehivja az dllandé bizottsagot.

77. cikk

(1) A Szerz8d§ Felek kozlik a letéteményessel azon jogszabalyi rendelkezéseik szovegét, amelyek modositjak
az -IV. mellékletben szerepld felsoroldsokat, valamint a VII. mellékletben szerepld felsoroldssal kapcsolatos
torléseket vagy kiegészitéseket és hatdlybalépésiik napjat. Az ilyen kozléseket a hatalybalépés el6tt id6ben meg
kell tenni, és azokhoz csatolni kell az angol és francia nyelv(i forditast. A letéteményes megfelelGen kiigazitja az
érintett mellékleteket a 2. jegyzkonyv 4. cikkével 6sszhangban az dllandé bizottsaggal folytatott konzultéciot
kovetGen. E célbdl a Szerz8dd Felek biztositjdk, hogy a kiigazitasokat leforditsak sajat nyelviikre.
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(2) Ezen egyezmény V-VI és VII-IX. mellékletének modositdsait az dlland6 bizottsdg fogadja el a 2.
jegyz6konyv 4. cikkével osszhangban.

78. cikk

(1) A letéteményes a kovetkez8krdl értesiti a Szerz6dd Feleket:

a)  minden egyes megerdsité vagy csatlakozdsi okirat letétbe helyezése;

b) ezen egyezmény hatdlybalépésének napja a Szerz6d§ Felek vonatkozaséban;
¢) az 1. jegyz6konyv I-IV. cikke alapjan kézhez vett nyilatkozatok;

d) a 74. cikk (2) bekezdése, a 77. cikk (1) bekezdése, valamint a 3. jegyzékonyv 4. bekezdése alapjan tett
kozlések.

(2) Az értesitésekhez csatoljak az angol és francia nyelv(i forditdsokat.

79. cikk
Ezen egyezményt, amely egy-egy eredeti példanyban késziilt a VIII. mellékletben felsorolt nyelveken, és amely

szovegek mindegyike egyardnt hiteles, a svdjci Szovetségi Levéltrban helyezik letétbe. A svdjci Szovetségi
Tandcs minden egyes Szerz8d8 Fél részére eljuttat egy hitelesitett masolatot.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott meghatalmazottak aldirtik ezt a megallapodast.
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ChbcTaBeHo B JIyraHO Ha TPUIECET OKTOMBPM JIBe XMIISUIM M CEIMA TOJIMHA.

Hecho en Lugano el treinta de octubre de dos mil siete.

V Luganu dne tficatého fijna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Lugano, den tredivte oktober to tusind og syv.

Geschehen zu Lugano am dreifSigsten Oktober zweitausendsieben.

Lugano, kolmekiimnes oktoober kaks tuhat seitse

Eywe oto Aouykavo ot tpiavta OktwPpiou tou étoug dUo yihiades emtd.

Done at Lugano, on the thirtieth day of October in the year two thousand and seven.
Fait a Lugano, le trente octobre deux mille sept.

Arna dhéanamh in Lugano, an triochadi 14 de Dheireadh Fomhair sa bhliain dhd mhile a seacht.
Fatto a Lugano, addi trenta ottobre duemilasette

Gerdur { Ligand pritugasta dag oktéber manadar 4rid tvé pusund og sjo.

Lugéno, divi tiikstodi septita gada trisdesmitaja oktobri.

Priimta Lugane, du tiikstaneiai septintais metais spalio trisdedimta diena.

Kelt Lugandban, a kétezer-hetedik év oktéber havdnak harmincadik napjan.

Maghmul fLugano, fit-tlettax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u seba’.

Gedaan te Lugano, op dertig oktober tweeduizend zeven.

Utferdiget i Lugano den trettiende oktober totusenogsyv.

Sporzadzono w Lugano dnia trzydziestego pazdziernika dwa tysigce sibdmego roku
Feito em Lugano, aos trinta dias de Outubro do ano de dois mil e sete

Incheiatd la Lugano, la treizeci octombrie anul doud mii sapte.

V Lugane tridsiateho oktdbra dvetisicsedem.

Sestavljeno v Luganu, tridesetega oktobra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Luganossa kolmantenakymmenentend pdivini lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemén.

Utfardad i Lugano den trettionde oktober ar tjugohundrasju.
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1. JEGYZOKONYV

a joghatdsdggal, eljardssal és végrehajtdssal kapcsolatos bizonyos kérdésekrdl

A MAGAS SZERZODO FELEK A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

I. cikk

(1) Az ezen egyezmény dltal kotelezett valamely dllamban elkészitett birdsdgi és birosdgon kiviili iratokat,
amelyeket az ezen egyezmény dltal kotelezett masik dllamban tartézkod6 személyeknek kell kézbesiteni, az
érintett dllamok kozott alkalmazandé egyezményekben és megdllapoddsokban megdllapitott eljdrdsoknak
megfelel@en kell tovabbitani.

(2) Az ilyen iratokat az elkészitésiik helye szerinti dllam megfelel§ tisztvisel6i kozvetlentil is tovabbithatjak
azon allam megfelel§ tisztviselSihez, ahol a cimzett talalhatd, kivéve ha az a Szerz6ddé Fél, amelynek a
teriiletén a kézbesitést végre kell hajtani, nyilatkozat Gtjdn kifogdst emel a letéteményesnél. Ez esetben a
szarmazdsi allam tisztviselGje elkiildi az irat madsolatdt a megkeresett allam azon tisztviselGjének, aki
hataskorrel rendelkezik arra, hogy tovébbitsa azt a cimzettnek. Az iratot a megkeresett dllam jogdnak
megfelelGen kell tovabbitani. A tovébbitdst kozvetleniil a szdrmazési llam tisztviselGjének kiildott igazoldssal
kell igazolni.

(3) Az Eurdpai Kozosség azon tagdllamai, amelyek a 2000. médjus 29-i 1348/2000/EK tandcsi rendelet vagy
a 2005. oktéber 19-én Briisszelben aldirt, az Eurdpai Kozosség és a Dan Kirdlysdg kozotti, a polgari és
kereskedelmi tigyekben a birdsagi és birésagon kiviili iratok kézbesitésérdl sz6l6 megdllapodds hatélya ald
tartoznak, kolcsonos kapesolataikban az emlitett rendeletet és megallapoddst alkalmazzdk.

II. cikk

(1) Szavatossaggal vagy jotallassal kapcsolatos vagy barmely mds, harmadik fél perbevondsaval folyé per
vonatkozdsdban a 6. cikk (2) bekezdésében és a 11. cikkben meghatdrozott joghatdsigra a IX. mellékletben
emlitett, az ezen egyezmény dltal kotelezett dllamokban nem lehet teljes mértékben hivatkozni. Olyan
személyek ellen, akik ezen egyezmény dltal kotelezett mdsik allamban rendelkeznek lakéhellyel, a
IX. mellékletben emlitett szabalyok alapjan indithat6 kereset ezen allamok birdsdgai el6tt.

(2) A megerGsitéskor az Eurdpai Kozosség kijelentheti, hogy a 6. cikk (2) bekezdésében és a 11. cikkben
emlitett eljdrdsokra bizonyos mds tagdllamokban nem lehet hivatkozni, és informdaciot szolgdltat az
alkalmazandé szabalyokrol.

(3) A 6. cikk (2) bekezdése vagy a 11. cikk alapjan az ezen egyezmény dltal kotelezett tobbi dllamban hozott
hatdrozatokat az (1) és (2) bekezdésben emlitett allamokban a III. cimnek megfelelGen kell elismerni és
végrehajtani. Az ezen dllamokban az (1) és (2) bekezdésnek megfelelden hozott hatdrozatokhoz harmadik
személyekkel szemben f(iz8d6 joghatdsokat az ezen egyezmény altal kotelezett tobbi dllamban is el kell
ismerni.

II. cikk

(1) Svéjc fenntartja azt a jogot, hogy a megerGsitéskor tigy nyilatkozzon, hogy a 34. cikk 2. pontjaban foglalt
rendelkezés kovetkezd részét nem alkalmazza:

,kivéve, ha az alperes elmulasztotta a hatdrozatot megtimado eljdrds kezdeményezését, annak ellenére, hogy
lehetdsége lett volna ra”.

Amennyiben Svidjc ilyen nyilatkozatot tesz, a tobbi Szerz8d6 Fél a svéjci birdsagok dltal hozott hatdrozatok
tekintetében ugyanezt a fenntartast alkalmazza.

(2) A Szerz6dd Felek a 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett csatlakozé dllamban hozott
hatarozatok tekintetében nyilatkozat Gtjdn fenntarthatjdk a kovetkezdket:

a)  az (1) bekezdésben emlitett jog; és

b)  41. cikkben foglalt rendelkezések ellenére a 39. cikkben emlitett hatdsdg arra vonatkozo joga, hogy
hivatalbol megvizsgélja, hogy fenndll-e valamilyen ok a hatdrozat elismerésének és végrehajtdsinak
megtagadasdra.
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(3) Amennyiben valamely Szerz6dd Fél a (2) bekezdésben emlitettek szerint ilyen fenntartdst tesz egy
csatlakoz6 dllam irdnydban, e csatlakozd dllam nyilatkozat Gtjan fenntarthatja ugyanazt a jogot az adott
Szerz8d6 Fél birdsagai altal hozott hatdrozatok tekintetében.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett fenntartds kivételével a nyilatkozatok ot évig érvényesek, és az Otéves
idgszak végén megtjithatok. A Szerz8d6 Fél legkésdbb az otéves idszak vége elStt hat honappal bejelenti a
(2) bekezdésben emlitett nyilatkozat megujitdsat. A csatlakozd dllamok a (3) bekezdés alapjan tett
nyilatkozatukat csak a (2) bekezdés szerinti megfelel§ nyilatkozat megujitdsat kovetGen djithatjdk meg.

IV. cikk

Az e jegyzGkonyvben emlitett nyilatkozatok a letéteményeshez intézett értesités ttjdn barmikor visz-
szavonhatok. Az értesitéshez csatoljak az angol és francia nyelv(i forditast. A Szerz6d6 Felek biztositjék a sajat
nyelvitkre torténd forditdst. A visszavonds az értesitést kovet6 harmadik hénap els§ napjan 1ép hatdlyba.
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2. JEGYZOKONYV

az egyezmény egységes értelmezésérdl és az dlland6 bizottsigrol

PREAMBULUM
A MAGAS SZERZODO FELEK,
TEKINTETTEL ezen egyezmény 75. cikkére,

FIGYELEMBE VEVE az ezen egyezmény, az 1988. évi Lugandi Egyezmény és az ezen egyezmény 64. cikkének
(1) bekezdésében emlitett jogi aktusok kozotti lényeges kapcsolatot,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosségek Birésiga hatiskorrel rendelkezik arra, hogy az ezen egyezmény
64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok rendelkezéseinek értelmezésével kapcsolatban dontéseket hozzon,

FIGYELEMBE VEVE, hogy ezen egyezmény a kozosségi szabalyok részévé vélik, és hogy ennek kovetkeztében az Eurépai
Kozosségek Birdsdga hatdskorrel rendelkezik arra, hogy ezen egyezmény rendelkezéseinek értelmezésével kapcsolatban
dontéseket hozzon az Eurdpai Kozosség tagallamainak birdsdgai dltal torténd alkalmazds tekintetében,

TUDATABAN az Eurpai Kozosségek Birdsdga dltal az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok
értelmezésével kapcsolatban ezen egyezmény aldirdsdig hozott dontéseknek, valamint az 1988. évi Lugandi Egyezmény
szerz6d6 feleinek birdsdgai dltal az utdbbi egyezménnyel kapcsolatban ezen egyezmény aldirdsdig hozott dontéseknek,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az 1988. évi Lugandi és a Briisszeli Egyezmény egyidejii feliilvizsgdlata, amely ezen egyezmények
feltilvizsgalt szovegének elkészitéséhez vezetett, alapvetden az 1968. évi Briisszeli és az 1988. évi Lugan6i Egyezménnyel
kapcsolatos, fent emlitett dontéseken alapult,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Briisszeli Egyezmény feliilvizsgdlt szovegét az Amszterdami Szerz6dés hatdlybalépését koveten
belefoglaltdk a 44/2001/EK rendeletbe,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a feliilvizsgdlt szoveg ezen egyezmény szovegének is alapjdul szolgdlt,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy — a birésagok fiiggetlenségét teljes mértékben tiszteletben tartva — megakadalyozzdk az eltéré
értelmezések kialakuldsat, és hogy minél egységesebb értelmezésre jussanak ezen egyezmény és a 44/2001/EK rendelet
rendelkezéseinek — amelyeket 1ényegében ezen egyezmény megismétel —, valamint az ezen egyezmény 64. cikkének
(1) bekezdésében emlitett egyéb jogi aktusok tekintetében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

(1) Az ezen egyezményt alkalmazd és értelmezd birdsigok megfelelSen figyelembe veszik az érintett
rendelkezésekkel vagy az 1988. évi Lugandi Egyezmény és az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében
emlitett jogi aktusok hasonld rendelkezéseivel kapcsolatban az ezen egyezmény dltal kotelezett allamok
birdsdgai és az Eurdpai Kozosségek Birdsaga dltal hozott vonatkozd hatdrozatokban megallapitott elveket.

(2) Az Eurbpai Kozosség tagdllamainak birsdgaira az (1) bekezdésben megdllapitott kotelezettség
vonatkozik, az Eurépai Kozosséget létrehozd szerz8désbél vagy a 2005. oktober 19-én Briisszelben aldirt,
az Eurdpai K6zosség és a Dan Kirdlysdg kozotti, a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghat6sagrol, valamint
a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl szolé6 megdllapoddsbdl szdrmazd, az Eurdpai Kozosségek
Birdsaga tekintetében fenndllé kotelezettségeik sérelme nélkiil.
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2. cikk

Az ezen egyezmény altal kotelezett azon dllamoknak, amelyek nem tagallamai az Eurdpai Kozosségnek,
jogdban all, hogy az Eurdpai Kozosségek Birdsiganak alapokmanyardl széld jegyzSkonyv 23. cikkével
osszhangban beadvanyokat vagy irdsbeli észrevételeket nytjtsanak be, amennyiben az Eurdpai Kozosség
valamely tagdllamdnak birdsdga ezen egyezmény vagy az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében
emlitett jogi aktusok értelmezésével kapcsolatos kérdést terjeszt a Birdsig elé el6zetes dontéshozatalra.

3. cikk

(1) Az Eurépai Kozosségek Bizottsdga létrehozza az ezen egyezmény alapjdn hozott vonatkozd
hatdrozatokkal, valamint az 1988. évi Luganéi Egyezmény és az ezen egyezmény 64. cikkének
(1) bekezdésében emlitett jogi aktusok alapjan hozott vonatkozé hatdrozatokkal kapcsolatos informdci6csere
rendszerét. E rendszer hozzaférhetd a nyilvinossdg szdmadra, tovabbd tartalmazza a legfelsébb birdsdgok és az
Eurdpai Kozosségek Birdsiga dltal hozott hatdrozatokat, valamint a kiilonleges fontossagu, jogerdssé valt
hatdrozatokat, amelyeket ezen egyezmény, az 1988. évi Lugandi Egyezmény és az ezen egyezmény
64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok alapjan hoztak. A hatdrozatokat csoportositjak, és rovid
osszefoglaloval latjak el.

A rendszer magaban foglalja az ezen egyezmény altal kotelezett dllamok birdsdgai altal hozott hatdrozatoknak
az ezen allamok illetékes hatdsdgai dltali tovabbitdsit a Bizottsdg részére.

(2) Az egyezmény megfelels érvényesiilése szempontjdbol kiilonos fontossdgti tigyeket az Eurdpai
Kozosségek Birdsiganak hivatalvezetje valasztja ki, aki az e jegyzdkonyv 5. cikke szerinti szakértSi
talalkozon terjeszti el§ a kivalasztott esetjogot.

(3) Amig az Eur6pai Kozosségek létrehozza az (1) bekezdés szerinti rendszert, az Eur6pai Kozosségek
Birésdga az ezen egyezmény és az 1988. évi Lugandi Egyezmény alapjin hozott hatdrozatok tekintetében
fenntartja az 1988. évi Lugandi Egyezmény 2. jegyzékonyvében az informdcidcsere céljabol létrehozott
rendszert.

4. cikk

(1) A Szerz8dd Felek képvisel6ibdl all6 dllandé bizottsdg jon létre.

(2) Az egyezmény letéteményese barmely Szerz8dS Fél kérésére a kovetkezd célbél osszehivja a bizottsdg
uilését:

— az ezen egyezmény és mds nemzetkozi jogi aktusok kozotti kapesolatra vonatkozé konzulticio,

— a 67. cikk alkalmazdsdval kapcsolatos konzultdcid, beleértve a 67. cikk (1) bekezdése szerint kiilonos
jogteriiletekrdl sz616 jogi aktusokhoz vald tervezett csatlakozdsokat és a 3. jegyz6konyv szerint javasolt
jogszabalyokat,

—  gj dllamok csatlakozdsdnak megfontoldsa. A bizottsag elsGsorban az igazsdgszolgdltatdsi rendszeriikkel és
az egyezmény végrehajtdsdval kapcsolatban tehet fel kérdéseket a 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban
emlitett csatlakozé dllamoknak. A bizottsdg az egyezménynek a csatlakozé dllamokban vald
alkalmazashoz szitkséges esetleges kiigazitdsait is megfontolhatja,

— az ezen egyezmény 73. cikkének (3) bekezdése alapjdn uj hiteles nyelvi véltozatok és a VIII. melléklet
szitkséges modositasainak elfogadasa,

— az egyezménynek a 76. cikk alapjan torténd feliilvizsgalataval kapcsolatos konzultdcio,

— az HV. és a VIL mellékletnek a 77. cikk (1) bekezdése alapjan torténd modositdsaival kapesolatos
konzultdcio,
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— az V. és VI melléklet médositdsainak a 77. cikk (2) bekezdése alapjan torténd elfogaddsa,

— a SzerzGdé§ Felek dltal az 1. jegyz6konyv alapjan tett fenntartdsok és nyilatkozatok visszavondsa és a
IX. melléklet sziikséges modositdsai.

(3) A bizottsdg megdllapitja a mtkodésére és dontéshozataldra vonatkozd eljardsi szabalyokat. Ezek a
szabalyok el6irjék az irdsbeli eljards alapjan torténd konzultaci6 és hatdrozathozatal lehetGségét.

5. cikk

(1) A letéteményes szitkség esetén szakértdi iilést hivhat ossze az egyezmény érvényesiilésével, kiillonosen az
esetjog és azon 1j jogszabdlyok kialakitdsaval kapcsolatos nézetek kicserélése céljdbol, amelyek befolydsol-
hatjak az egyezmény alkalmazdsat.

(2) Ezen a taldlkozon a Szerz6d§ Feleknek, az ezen egyezmény éltal kotelezett dllamoknak, az Eurdpai
Kozosségek Birdsdganak és az Eurdpai Szabadkereskedelmi Térsuldsnak a szakértdi vesznek részt. Mds olyan
szakértdk is részt vehetnek a talalkozon, akiknek a jelenléte indokolt.

(3) Az egyezmény érvényesiilésébdl szarmazd problémdk tovabbi intézkedés céljabdl az e jegyzkonyv
4. cikkében emlitett dllandé bizottsighoz utalhatok.
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3. JEGYZOKONYV

az egyezmény 67. cikkének alkalmazdsdrol

A MAGAS SZERZODO FELEK A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

Ezen egyezmény alkalmazdsiban azon rendelkezéseket, amelyek egyes kiilonos jogteriileteken a
joghat6sdgot, valamint a hatdrozatok elismerését és végrehajtasat szabdlyozzak, és amelyek az Eurdpai
Kozosségek intézményeinek jogi aktusaiban szerepelnek vagy szerepelni fognak, ugyanigy kell tekinteni,
mint a 67. cikk (1) bekezdésében emlitett egyezményeket.

Amennyiben valamely Szerz6dd Fél agy véli, hogy az Eurdpai Kozosségek intézményeinek javasolt jogi
aktusdban foglalt rendelkezés Gsszeegyeztethetetlen az egyezménnyel, a Szerz6d6 Felek a 76. cikk alapjan
haladéktalanul megfontoljadk az egyezmény modositdsdt, a 2. jegyz6konyvben megéllapitott eljards
sérelme nélkil.

Amennyiben egy vagy tobb Szerz6dd Fél egyiitt az (1) bekezdésben emlitett, az Eur6pai Kozosségek
intézményeinek jogi aktusaiban foglalt néhdny vagy valamennyi rendelkezést beépiti a nemzeti jogdba, a
nemzeti jog e rendelkezéseit ugyandgy kell tekinteni, mint a 67. cikk (1) bekezdésében emlitett
egyezményeket.

A Szerz6d6 Felek kozlik a letéteményessel a (3) bekezdésben emlitett rendelkezéseket. Az ilyen
kozlésekhez csatolni kell az angol és francia nyelv(i forditést.
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I. MELLEKLET

Az egyezmény 3. cikkének (2) bekezdésében és 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett joghatdsagi szabalyok a kovetkezsk:
—  Belgiumban: a nemzetkozi magénjogrél sz6l6, 2004. jalius 16-i torvény 5-14. cikke,

—  Bulgdridban: a nemzetkozi magdnjogi kodex 4. cikkének (1) bekezdése,

—  a Cseh Koztdrsasagban: a 99/1963. sz. koll. torvény 86. cikke, a médositott Polgari perrendtartds (obéansky soudni ¥dd),
—  Ddnidban: az igazsdgszolgéltatdsrol szol6 torvény (Lov om rettens pleje) 246. cikkének (2) és (3) bekezdése,

—  Németorszdgban: a Polgdri perrendtartds (Zivilprozefordnung) 23. cikke,

—  Esztorszagban: a Polgdri perrendtartds (tsiviilkohtumenetluse seadustik) (86) bekezdése,

—  Gorogorszagban: a Polgdri perrendtartds (Kwdikac [ToArtikric Awcovopiag) 40. cikke,

—  Franciaorszdgban: a Polgdri Torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,

— Izlandon: a polgéri eljardsokrél sz6l6 torvény (Log um medferd einkamdla nr. 91/1991) 32. cikkének (4) bekezdése,

—  Irorszdgban: azok a szabdlyok, amelyek megalapozzdk a joghatésigot az eljardst megindité iratnak az alperes részére
ideiglenes frorszagi tartdzkoddsa alatt torténé kézbesitése dltal,

—  Olaszorszagban: az 1995. mdjus 31-i 218. torvény 3. és 4. cikke,
—  Cipruson: a birésdgokrél sz6l6 1960. évi 14. sz. mddositott torvény 21. szakaszdnak (2) bekezdése,

—  Lettorszagban: a polgdri eljardsrdl szol6 torvény (Civilprocesa likums) 27. szakasza és 28. szakaszdnak 3., 5., 6. és
9. bekezdése,

—  Litvanidban: a Polgdri perrendtartds (Civilinio proceso kodeksas) 31. cikke,
—  Luxemburgban: a Polgdri Torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,
—  Magyarorszdgon: a nemzetkozi maganjogrol szol6 1979. évi 13. torvényerejid rendelet 57. cikke,

—  Mdltén: a birésdgok szervezetérdl sz616 torvény és polgari perrendtartds 742., 743. és 744. cikke — 12. fejezet (Kodici
ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12) és a kereskedelmi torvénykonyv 549. cikke — 13. fejezet (Kodici tal-
kummerc — Kap. 13),

—  Norvégidban: a jogvitdkrdl sz6l6 torvény (tvisteloven) 4-3. szakasza (2) bekezdésének masodik mondata,
—  Ausztridban: a birésagi joghatdsagrél szolo torvény (Jurisdiktionsnorm) 99. cikke,

—  Lengyelorszdgban: a Polgdri perrendtartds (Kodeks postgpowania cywilnego) 1103. és 1110. cikke, amennyiben a
joghat6sdgot a kovetkezSk alapjan hatdrozzdk meg: az alperes lengyelorszagi lakéhelye, az alperesnek Lengyel-
orszagban vagyontdrgyak vannak a birtokdban vagy Lengyelorszdgban tulajdonjogokra jogosult, a jogvita tdrgya
Lengyelorszdgban taldlhato és a felek egyike lengyel dllampolgér,

—  Portugdlidban: a Polgéri perrendtartds (Cddigo de Processo Civil) 65. és 65A. cikke, valamint a Munkajogi eljérds
torvénykonyve (Cédigo de Processo de Trabalho) 11. cikke,

—  Romédnidban: a nemzetkdzi magdnjogi viszonyokrdl sz6l6 105/1992. sz. torvény 148-157. cikke,
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Szlovénidban: a nemzetkozi magénjogrol és eljardsrol szol6 torvény (Zakon o mednarodnem zasebnem pravu in postopku)
48. cikkének (2) bekezdése a polgari eljarasrol sz0l6 torvény (Zakon o pravdnem postopku) 47. cikkének (2) bekezdésével
osszefliggésben, valamint a nemzetkozi magénjogrol és eljardsrol szol6 torvény (Zakon o mednarodnem zasebnem pravu
in postopku) 58. cikke a polgari eljdrdsrol szol6 torvény (Zakon o pravdnem postopku) 59. cikkével Gsszefiggésben,

Szlovékidban: a nemzetkdzi magédnjogrél szol6 97/1963. sz. torvény 37-37e. cikke és az ehhez kapcsolédé eljardsi
szabalyzat,

Svéjcban: le for du lieu du séquestre/Gerichtsstand des Arrestortes/foro del luogo del sequestro, a loi fédérale sur le
droit international privé/Bundesgesetz iiber das internationale Privatrecht/legge federale sul diritto internazionale
privato 4. cikkének értelmében,

Finnorszdgban: a birdsagi eljards torvénykonyve (oikeudenkdymiskaari/rittegingsbalken) 10. fejezete 1. szakasza els§
bekezdésének mdsodik, harmadik és negyedik mondata,

Svédorszdgban: a birdsdgi eljards torvénykonyve (rittegangsbalken) 10. fejezete 3. szakasza elsG bekezdésének elsd
mondata,

Az Egyesiilt Kirdlysigban: azok a szabélyok, amelyek megalapozzdk a joghatdsagot:

a)  az cljardst meginditd iratnak az alperes részére ideiglenes egyesilt kiralysagbeli tartézkoddsa alatt torténd
kézbesitése; vagy

b)  az alperesnek az Egyesilt Kirdlysdgban vagyontargyai vannak; vagy

¢)  az Egyesiilt Kirdlysdgban taldlhat6 vagyontdrgyaknak a felperes dltal torténd lefoglaldsa.
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II. MELLEKLET

Azok a birésagok vagy illetékes hatdsdgok, amelyekhez az egyezmény 39. cikkében emlitett kérelmet kell intézni, a
kovetkezdk:

—  Belgiumban: a ,tribunal de premiére instance” vagy ,rechtbank van eerste aanleg” vagy ,erstinstanzliches Gericht”,
—  Bulgdridban: a ,Coduiicru zpadcru cs0”,
— a Cseh Koztdrsasagban: az ,okresni soud” vagy ,soudni exekutor”,
—  Ddnidban: a ,byret”,
—  Németorszdgban:
a)  a ,Landgericht” kamardjinak elnoke;
b)  a kozokiratok végrehajthatdsdganak megéllapitdsaval kapcsolatos eljarasban a kozjegyzs,
—  Esztorszdgban: a ,maakohus” (megyei birésdg),
—  Gordgorszdgban: a ,MovopeAéc [Tpwtodikeio”,
—  Spanyolorszdgban: a ,Juzgado de Primera Instancia”,
—  Franciaorszdgban:
a)  agreffier en chef du tribunal de grande instance”;

b)  a,président de la chambre départementale des notaires” a kozjegyz§ altal kiadott kozokiratok végrehajthatosaganak
megdllapitdsdra vonatkozo kérelem esetén,

—  Irorszégban: a ,High Court”,

—  Izlandon: a ,héradsdémur”,

—  Olaszorszégban: a ,corte d'appello”,

—  Cipruson: az ,Emapyiaxo Awactipio”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozatok esetén az ,Owkoyeveiakd Aikaothpio”,
—  Lettorszagban: a ,rajona (pilsetas) tiesa”,

—  Litvanidban: a ,Lietuvos apeliacinis teismas,”,

—  Luxemburgban: a ,tribunal d'arrondissement” elnoke,

—  Magyarorszdgon: a megyei birdsdg székhelyén mikodd helyi birésdg, Budapesten pedig a Budai Kozponti Keriileti
Birdsdg,

—  Maltén: a ,Prim’ Awla tal-Qorti Civili” vagy ,Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha”, illetve
tartdssal kapcsolatos hatdrozatok esetén a ,Ministru responsabbli ghall-Gustizzja” attétele alapjdn a ,Registratur tal-Qorti”,

—  Hollandidban: a ,voorzieningenrechter van de rechtbank”,
—  Norvégidban: a ,tingrett”,
—  Ausztridban: a ,Bezirksgericht”,

—  Lengyelorszdgban: a ,sqd okregowy”,
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Portugélidban: a ,Tribunal de Comarca”,
Romadnidban: a ,Tribunal”,
Szlovénidban: az ,okrozno sodisce”,
Szlovakidban: az ,okresny siid”,
Svéjcban:

a)  pénzosszeg kifizetését elrendel§ hatdrozatok vonatkozdsiban a ,juge de la mainlevée”| Rechtsoffnungsrichter”|
,giudice competente a pronunciare sul rigetto dell'opposizione”, a loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite/
Bundesgesetz iiber Schuldbetreibung und Konkurs/legge federale sulla esecuzione e sul fallimento; 80. és 81. cikkében
szabidlyozott eljdrds keretében;

b)  pénzosszeg kifizetésétdl eltérd teljesitést elrendelé hatdrozatok vonatkozdsdban a ,juge cantonal dexequatur”
compétent/zustandiger , kantonaler Vollstreckungsrichter”| giudice cantonale” competente a pronunciare I'exequatur,

Finnorszdgban: a ,kdrdjdoikeus/tingsritt”,
Svédorszdgban: a ,Svea hovritt”,
az Egyesiilt Kirdlysdgban:

a)  Anglidban és Walesben a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Secretary of State”
attétele alapjin a ,Magistrates’ Court”;

b)  Skécidban a ,Court of Session”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Secretary of State” attétele alapjan a
LSheriff Court”;

9] Eszak—frorszégban a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Secretary of State”
attétele alapjan a ,Magistrates’ Court”;

d)  Gibraltdrban a ,Supreme Court of Gibraltar”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén az ,Attorney General of
Gibraltar” attétele alapjan a ,Magistrates” Court”.
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1. MELLEKLET

Azok a birésagok, amelyekhez az egyezmény 43. cikkének (2) bekezdésében emlitett jogorvoslati kérelem benytjthatd, a
kovetkezdk:

—  Belgiumban:
a)  az alperes esetén: a ,tribunal de premiére instance” vagy ,rechtbank van eerste aanleg”, vagy ,erstinstanzliche Gericht”;
b)  a kérelmez§ esetén: a ,cour d'appel” vagy ,hof van beroep”,

—  Bulgdridban: az ,Anenamueen 80 — Codus”,

—  a Cseh Koztdrasdgban: a fellebbviteli birdsag a keriileti birdsdgon keresztiil,

—  Danidban: a ,landsret”,

—  a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasagban: az ,Oberlandesgericht”,

—  Esztorszagban: a ,ringkonnakohus”,

—  Gorogorszagban: az ,Egeteio”,

—  Spanyolorszdgban: a ,Juzgado de Primera Instancia”, amely a vitatott hatdrozatot meghozta; a fellebbezést az , Audiencia
Provincia” birdlja el,

—  Franciaorszdgban:
a)  a ,cour dappel” a kérelmet elismerd hatdrozatok esetén;
b)  a tribunal de grande instance” elnoke, a kérelmet elutasit6 hatdrozatok esetén,
— frorszégban: a ,High Court”,
—  Izlandon: a ,héradsdémur”,
—  Olaszorszagban: a ,corte d'appello”,
—  Cipruson: az ,Emapxiaxo Aaotipio”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén az ,Oioyeveiako Akaotipio”,
—  Lettorszdgban: az , Apgabaltiesa” a ,rajona (pilsétas) tiesa”n keresztiil,
—  Litvanidban: a ,Lietuvos apeliacinis teismas”,
—  Luxemburgban: a ,Cour supérieure de justice”, amely polgari fellebbviteli birésagként itélkezik,

—  Magyarorszdgon: a fellebbezést a megyei birdsdg székhelyén 1évé helyi birésaghoz (Budapesten a Budai Kozponti
Keriileti Birosdghoz) kell benytjtani; a fellebbezést a megyei birdsdg (Budapesten a Févérosi Birdsag) birdlja el,

—  Méltén: a ,Qorti ta’ I-Appell” a Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap.12-ben megéllapitott fellebbezési
eljardsnak megfelelGen, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén éitazzjoni” révén a ,Prim’Awla tal-Qorti wili jew il-
Qorti tal-Magistrati ta” Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha™ el6tt,

—  Hollandidban: a ,rechtbank”,



L 339/36

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.12.21.

Norvégidban: a ,lagmannsrett”,
Ausztridban: a ,Landesgericht” a ,Bezirksgericht”-en keresztiil,
Lengyelorszdgban: a ,sqd apelacyjny” a ,sqd okregowy™n keresztiil,

~ 3

Portugdlidban: a ,Tribunal da Relagdo” a hatdskorrel rendelkezd birdsdg. A hatilyos nemzeti jogszablyok értelmében a
fellebbezést kérelem 1tjdn ahhoz a birdsighoz kell benydjtani, amely a vitatott hatdrozatot hozta,

Roménidban: a ,Curte de Apel”,
Szlovénidban: az ,okroZno sodisce”,

Szlovakidban: a fellebbviteli birdsag a keriileti birdsdgon keresztiil, amelynek a hatdrozata ellen fellebbezést nydjtottak
be,

Svéjcban: a ,tribunal cantonal/Kantonsgericht/tribunale cantonale”,

Finnorszdgban: a ,hovioikeus/hovritt”,

Svédorszdgban: a ,Svea hovrdtt”,

az Egyesiilt Kirdlysdgban:

a)  Anglidban és Walesben a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Magistrate’s Court”;
b)  Skdcidban a ,Court of Session”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Sheriff Court”;

o)  Eszak-Irorszdgban a ,High Court of Justice”, illetve tartdssal kapcsolatos hatrozat esetén a ,Magistrate’s Court”;

d)  Gibraltdrban a ,Supreme Court of Gibraltar”, illetve tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Magistrate’s Court”.
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IV. MELLEKLET

Az egyezmény 44. cikke alapjan benytjthaté jogorvoslati kérelmek a kovetkezsk:

—  Belgiumban, Gorogorszdgban, Spanyolorszdgban, Franciaorszdgban, Olaszorszdgban, Luxemburgban és Hollandid-
ban: a semmisségi panasz,

—  Bulgdridban: az ,00xan8ane nped BspxosHua racayuoxe cs0”,

— a Cseh Koztdrsasdgban: a ,dovoldni” és a ,Zaloba pro zmatecnost”,

—  Danidban: a ,hojesteret”’-hez benyujtott jogorvoslati kérelem, a ,Procesbevillingsnaevnet” engedélyével,
—  a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasigban: a ,Rechtsbeschwerde”,

— Esztorszzigban: a ,kassatsioonikaebus”,

—  [rorszégban a ,Supreme Court™hoz benyjtott jogorvoslat jogkérdésben,

— Izlandon: a ,Hestiréttur™-hoz benytjtott jogorvoslati kérelem,

—  Cipruson: a Legfels6bb Birésighoz benytijtott jogorvoslati kérelem,

—  Lettorszagban: az , Augstakds tiesas Senats™-hoz az ,Apgabaltiesa™n keresztiil benytjtott jogorvoslati kérelem,
—  Litvénidban: a ,Lietuvos Auksciausiasis Teismas™hoz benyjtott jogorvoslati kérelem,

—  Magyarorszagon: a feliilvizsglati kérelem,

—  Maltan: tovabbi fellebbezésnek‘ nincs helye; tartdssal kapcsolatos hatdrozat esetén a ,Qorti ta’ I-Appell” a ,kodici ta’
Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12”-ben megallapitott fellebbezési eljardsnak megfelel@en,

—  Norvégidban: a ,Hayesteretts Ankeutvalg™hoz vagy a ,Hayesterett™~hez benyujtott jogorvoslati kérelem,

—  Ausztridban: a ,Revisionsrekurs”,

—  Lengyelorszdgban: a ,skarga kasacyjna”,

—  Portugdlidban: jogorvoslat jogkérdésben,

—  Roménidban: a ,contestatie in anulare” vagy a ,revizuire”,

—  Szlovénidban: a ,Vrhovno sodiste Republike Slovenije’-hez benytjtott jogorvoslati kérelem,

—  Szlovékidban: a ,dovolanie”,

—  Svéjcban: a ,recours devant le Tribunal fédéral”|,Beschwerde beim Bundesgericht”|,ricorso davanti al Tribunale federale”,
—  Finnorszdgban: a ,korkein oikeus/hdgsta domstolen™hez benyijtott jogorvoslat,

—  Svédorszégban: a ,Hogsta domstolen™-hez benyuijtott jogorvoslat,

— az Egyesillt Kirdlysagban: az egyetlen tovabbi jogorvoslat jogkérdésben.
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V. MELLEKLET

A polgéri és kereskedelmi tigyekben a joghat6sdgrdl, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl szolo
egyezmény 54. és 58. cikkében emlitett, a hatdrozatokra és perbeli egyezségekre vonatkozé igazolds

1. A szdrmazdsi orszag
2. Az igazolast kidllité bir6sdg vagy illetékes hatdsdg
2.1. Név
2.2. Cim
2.3. Telefon/fax/e-mail
3. A hatdrozatot meghoz6 bir6sdgfazon birdsdg, amely el6tt az egyezséget megkototték
3.1. A birdsig tipusa
3.2. A birésig helye
4. A hatdrozatfegyezség (*)
4.1. Kelte
4.2. Ugyiratszdm
4.3. A hatdrozatban/egyezségben (*) érintett felek
4.3.1. A felperes(ek) neve(i)
4.3.2. Az alperes(ek) neve(i)
4.3.3. Az esetleges egyéb felek nevei

4.4. Amennyiben a hatdrozatot megjelenés elmulasztdsa mellett hoztdk, az eljrdst megindit6 irat kézbesitésének
idépontja

4.5. Az ezen igazoldshoz mellékelt hatdrozat/egyezség (*) szovege
5. A koltségmentességben részesiilt felek nevei

A hatdrozat/egyezség (*) az aldbbi személlyel szemben a szdrmazdsi dllamban végrehajthaté (az egyezmény 38. vagy
58. cikke):

Név:
Kelt: ..., ...

Aléirds ésfvagy pecsét ...

(*) A nem kivant rész torlendd.
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VI. MELLEKLET

A polgéri és kereskedelmi iigyekben a joghat6sdgrél, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl szolo
egyezmény 57. cikkének (4) bekezdésében emlitett, a kozokiratokra vonatkozé igazolds

1. A szdrmazdsi orszdg
2. Az igazolast kidllito birdsdg vagy illetékes hatdsig
2.1. Név
2.2. Cim
2.3. Telefon/fax/e-mail
3. A kozokiratot kidllitd hatdsdg
3.1. A kozokirat elkészitésében részt vett hatdsdg (amennyiben alkalmazando)
3.1.1. A hatdsag neve
3.1.2. A hatdsdg helye
3.2. A kozokiratot nyilvantartdsba vevd hatdsdg (amennyiben alkalmazando)
3.2.1. A hatdsag tipusa
3.2.2. A hatésdg helye
4. A kozokirat
4.1. Az okirat lefrdsa
4.2. Ditum
4.2.1. amikor az okiratot készitették
4.2.2. amennyiben ettdl eltérd: amikor az okiratot bejegyezték
4.3. Ugyiratszém
4.4. Az okiratban szerepl§ felek
4.4.1. A hitelez$ neve
4.4.2. Az adés neve
5. A végrehajthaté kotelezettségnek az igazoldshoz mellékelt szovege.
A kozokirat az adéssal szemben a szarmazdsi dllamban végrehajthat6 (az egyezmény 57. cikkének (1) bekezdése)

Kelt:

Aldirds és[vagy pecsét
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VII. MELLEKLET

Az egyezmény 65. cikke alapjdn az egyezmény elssorban a kovetkezd egyezmények helyébe 1ép:

Szerz6dés a Svéjci Allamszovetség és Spanyolorszdg kozott a polgari és kereskedelmi iigyekben hozott hatdrozatok
kolesonos végrehajtasardl, kelt Madridban, 1896. november 19-én,

Egyezmény a Csehszlovak Koztirsasdg és a Svajci Allamszovetség kozott a hatdrozatok elismerésérél és
végrehajtdsdrdl, valamint a kiegészitd jegyzSkonyv, kelt Bernben, 1926. december 21-én,

Egyezmény a Svijci Allamszovetség és a Német Birodalom kozott a birésigi hatdrozatok és vilasztottbirdsagi
hatérozatok elismerésérdl és végrehajtdsdrol, kelt Bernben, 1929. november 2-dn,

Egyezmény Dania, Finnorszdg, I1zland, Norvégia és Svédorszdg kozott a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsarol,
kelt Koppenhdgdban, 1932. marcius 16-dn,

Egyezmény a Svéjci Allamszovetség és Olaszorszdg kozott a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasardl, kelt
Rémdban, 1933. janudr 3-dn,

Egyezmény Svédorszdg és a Svijci Allamszovetség kozott a birdsagi hatdrozatok és valasztottbirdsdgi hatdrozatok
elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Stockholmban, 1936. januar 15-én,

Egyezmény a Svéjci Allamszovetség és Belgium kozott a birdsigi hatdrozatok és vilasztottbirdsagi hatdrozatok
elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Bernben, 1959. dprilis 29-én,

Egyezmény Ausztria és a Svijci Allamszovetség kozott a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Bernben,
1960. december 16-dn,

Egyezmény Norvégia és az Egyesiilt Kirdlysdg kozott a polgdri tigyekben hozott hatdrozatok kolesonos elismerésérsl
és végrehajtdsarol, kelt Londonban, 1961. jinius 12-én,

Egyezmény Norvégia és a Német Szovetségi Koztdrsasdg kozott a polgdri és kereskedelmi tigyekben a hatdrozatok és
végrehajthaté okiratok elismerésérd] és végrehajtdsarol, kelt Osléban, 1977. junius 17-én,

Egyezmény Ddnia, Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszdg kozott a polgdri tigyekben hozott hatdrozatok
elismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Koppenhdgdban, 1977. oktéber 11-én, és

Egyezmény Norvégia és Ausztria kozott a polgdri iigyekben hozott hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt
Bécsben, 1984. méjus 21-én.
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VIII. MELLEKLET

Az egyezmény 79. cikkében emlitett nyelvek a kovetkezdk: angol, bolgar, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland,
izlandi, r, lengyel, lett, litvin, magyar, mdltai, német, norvég, olasz, portugdl, romén, spanyol, svéd, szlovdk és szlovén.

IX. MELLEKLET

Az 1. jegyzkonyv II. cikkében emlitett dllamok és szabdlyok a kovetkezok:

—  Németorszag: a Polgari perrendtartdsnak (Zivilprozefordnung) a perbehivdsra vonatkozd 68., 72., 73. és 74. §-a,
—  Ausztria: a Polgéri perrendtartdsnak (Zivilprozefordnung) a perbehivdsra vonatkozd 21. §-a,

—  Magyarorszdg: a Polgdri perrendtartdsnak a perbehivasra vonatkozé 58-60. §-a,

—  Sviéjc: azon kantonok vonatkozdsdban, amelyek alkalmazand6 polgdri perrendtartdsa nem rendelkezik az egyezmény
6. cikkének (2) bekezdésében és 11. cikkében emlitett joghatdsagrol: az alkalmazandé polgdri perrendtartds
perbehivésra (litis denuntiatio) vonatkozé megfelel§ rendelkezései.




